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Director: LIC. RAFAEL REYES SPINDOLA.

Habia en otro tiempo un celeste enemigo de l19s
espectaculos pablicos: la lluvia. En Mayo, 4 mas tar-
dar, comenzaban sus conspiraciones.

 Ya desde la tarde, poco antes de que se ocultara el

sol, fragmentos de nubes manchaban las livideces del
creptisculo. Se mostraban sintomas alarmantes de
revolucion en el cielo. La conspiracién, por més que
fuese lejana y silenciosa, se dejaba adivipar.

Aquellos inusitados cambics de forma de los celes-
tiales vagabundos, infundian en el &nimo conteni-
plativo la tragica emocion de los grandes sucesos.

Y era de ver como las nubes, en vuelo rapido, pero
mudo, asistian 4 las juntas secretas, 4 los meelings
que se celebraban en algin rincén del horizontea

Y se aglomeraban hasta hacerse una masa com-
pacta, basta fingir montanas color de sepia, escarpa-
duras ligubres, acantilados sombrios.

Se fraguaba el golpe; se discutia el proyecto. Al-
guna imprudente, en un frenético arrebato de entu-
siasmo, dejaba asomar en la lobreguez de su seno,—
inquietos dspides de oro—las puntas de sus relampa-
gos. SI; venia armada. Pero las otras, las juiciosas,
las expertas, se apresuraban 4 apagar el brillo arro-
jando sobre €l la orla pesada de sus mantos. El true-
no estaba amordazado; apenas si podia gruifiir sorda
y débilmente; este Hércules fatuc, todo lo echa d
perder con sus fanfarronadas prematnras.

Y las nubes hablaban en voz muy baja; y yo oia
el rumor de sus cuchichcos:

—Chist!—decian—interesan la discrecién y el silen-
cio. Es preciso que el plan que concebimos no fraca-
se por charlataneria imprudente. Imitemos 4 1os ha-
bitantes de la Ciudad. ;Veis? ;Cudnto semblante
tranquilo! No hay que fiarse: son méscaras que se po-
nen los espiritus malévolos para inspirar confianza.
Asi hagamos nosotras. Tenddmonos 4 la falda de los
volcanes para no empaimnar la nieve de las cumbres;
esconddmonos tras de los cerros que circundan el va-
lle; hagdmonos girones opacos, bordaduras con refle-
jos turquies en las verdiosas lejanias, derramémo-
nos en la atmdésfera, poco & poco, sin dejar sospechar
nuestras intenciones. Ya sabéis, cuidado con faltar!
A las siete de lanoche, sobreel cerrode Guadalupe, al
Norte. Todas armadas y que Dios nos socorra.

Hoy no hay enemigos celestes. Los teatros hor-
nos de cremaciéon—vuelven ceniza las carnes de los
espectadores.

La zarzuela por tanda triunfa; decididamente es
feliz. Ha hecho al cielo aliade de sus triunfos.

+*
* *

. Ayer habldbamos de los nifios criminales: hoy, por
los sucesos de la semana es bueno divagar un poco
sobre las mujeres delincuentes.

Los recientes delitos femeninos me recuerdan, por
no sé queasociacion de ideas, el fotograbado de un ¢é-
lebre cuadro parisiense: Un lance de honor.

De seguro que ustedes 1o han visto en los aparado-
res de Pellandini. ;No se acuerdan de aquellas dos
esgrimistas colocadas la una frente 4 la otra en una
guardia clasica que les permite lucir la morbidez de
un torso desnudo y los airosos desgaires de una falda
recogiaa con exquisito gusto? Son dos rivales, dos
furias que arden en deseos de venganza, que ponen el
gesto escultérico de la ira, sobre su gracioso semblan-
te, empolvado y perfumado de antemano, 4 fin de
que la célera no lo descomponga del todo, que tien-
den el brazo, modelado en los que perdi6 la mutila-
da sublime, para buscar con la punta del florete el pér-
tido corazén de la enemiga, y que, en desplantes y pa-
radas, cuidan, antes que todo, de hacer resaltar la plés-
tica de sus contornos, sin poner en ridiculo la esté-
tica.

Los corsés, 1os sombreros, los abrigos ruedan por
el suelo en artistico desorden, y en los rizos de las
nucas hiimedas por la fatiga, tiemblan las gotas de
sudor como un hilo de brillantes enredado entre los
cabellos. :

Hace anos que Un lance de honorentretuvo 4 los des-
ocupados de Plateros, por lo que el cuadro tiene de
pornografi:o y de frivolo, dos elementos caracteristi-
cos de la produccion artistica francesa.

Pero dentro de esa frivolidad y esa ligereza se es-
conde una critica. ;Y qué critical es una burla fina,
nna galante ironia en sarcasmo florido y envenenado.

Por mi parte, estoy conforme con el pintor pari-
siense que supo encerrar también en su lienzo este
aforismo: las mujeres hacen la comedia del crimen.

En efecto; en todo delito de mujer, caido, en el
escandalo de la prensa, he notado, primero, una lo-
cura pasional en su periodo agudo, y luego, una es-
pecie de pose, de artificio teatral, de estudio de gestos
y actitudes que me han hecho sospechar acerca de
la intensidad y la verdad que han originado la caiés-
trofe. Hasta en la mujer del pueblo he visto esa ten-
dencia 6 fingir; 6 hacerse heroica, y superior, 6 con-
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vencernos de que es una victima de la infamia 6 una
esclava de la fatalidad. La mujer delincuente, por
1o general, es una actriz que hiere, corre, se horrori-
za, grita de desesperacién, llora de pena, sabiendo
que lo hace en lo alto de un tablado y que al rededor
suyo un piblico conmovido esta dispuesto 4 aplaudir
sus arranques de inspiracion.

Tiene algo de Hamlet; es una loca que se finge loca.
Eso esta en su naturaleza.

Es en ella un instinto enganar, exagerandolo y
abultandolo todo.

Ella misma se engafia, sin quererlo; mas en el fon-
do conserva el suficiente raciocinio para coquetear
con sus penas y sacar partido de sus lagrimas.

Como es muy nerviosa, una mancha de sangre la
turba: el brillo de un punal la desmaya; el fragor de
una detonacién la horripila.

Y 4 pesar de eso quién sabe qué premeditacién
malévola, qué reflexiva perversidad se desprende de
sus actos, de sus declaraciones, de sus palabras, de
sus movimientos.

Tiene una gran facilidad parallorar y la aprovecha
siempre. Tanto que podria decirse hien, parodiando

_al viejo poeta: la mujer llorosa es la mujer armada.....

)

EL EXTERIOR.

Revistas Politicas v Literarias.

e

Por cansancio y falta de interés, como en otra oca-
sion dijimos, esteenervante asunto Dreyfus, 1’ Affaire,
estd condenado & apagarse dentro de poco tiempo; la
Exposicion lo encontrard vuelto ceniza. Muchos y
muy largos rastros de pasion y odio dejard, como que
no ha sido mas que el pretexto para poner en contac-
to y choque dos electricidades contrarias de que ha-
ce anos se estan cargando sendos grupos de la so-
ciedad francesa.

A mi modo de ver, equivocado tal vez, pero nopue-
do tener otros ojos que los mios, hay en el fondo de
esta batalla una cuestién religiosa; la hay en el fon-
do de todas las conmociones sociales y en esto si tie-
ne razon el autor de la «psicologia del socialismo» M.
(. Le Bon. Una cuestion religiosa, una lucha entre
el espiritu catélico y el de libre examen; lucha terri-
blemente complicada porque intereses secundarios,
pero poderosos para los grupos parciales dentro de
los dos en lucha, sacan & todos de su centro de gra-
vedad y hay elementos que debian estar de un lado,
momentaneamente girando dentro de una érbita que
no es la suya; de donde anarquia y caos.

En Francia unos dicen: el ejército insultado, con
la esperanza de destruirlo; la proclamacién insolente
de la oligarquia del dinero, del capital, es decir, de
la plutocracia 6 judeocracia, este es, en resumen, el
programa de ivs partidarios de la inocencia del capi-
tdn israelita Dreyfus. Otros gritan: los intereses de
la justicia estdn por encima de todos los intereses,
de los del ejército mismo, aunque éste sea la Patria
armada; esto se infiere de los principios proclamados
en 89, base de la Constitucién verdaderamente nacio-
nal de Francia; 1o que hay en el espiritu de los que
se dicen convencidos de la culpabilidad de Dreyfus,
porque un consejo de guerra representa al ejército y
el ejército es infalible; lo que constituye el movil
profundo de este grupo de nacionalistas, como han da-
do en apellidarse, es la contrarrevolucién; se quiere
reconstituir & la democracia francesa fuera de sus qui-
cios naturales, se quiere hacer de ella una democracia
medioeval, bajo el arbitro soberano de un supremo je-
rarca, no politico, pero sf social, del Papa.

Y estos dos puntos de vista, no del todo falsos,
preciso es convenir en ello, son reforzados por los
trasmitidores de ideas 4 las multitudes: unos empu-
nan la bocina épica de un Baudry d’Asson 6 de un
Drumond cualquiera y exclaman: se nos quiere entre-
gar a los judios, se quiere convertir 4 Francia en un
nuevo Cristo y crucificarla en el Calvario del dinero;
estos liberales, estos intelectuales, que son capaces
de discutir sobre la luz increada en los momentos en
que los turcos se apoderaran de Constantinopla (pa-
labras del general Mercier que ignoraba, sin duda,
c6mo se habfa defendido Constantinopla) quieren di-
solver al ejército, ultimo santuario del ideal de honor
de nuest:os ancestros glorioros, para ponerlo todo 4
los piés de la franc-masoneria judia de los alemanes
y los franceses. Vade retro, en nombre de la Patria
y de Cristo (que, sin embargo, era judio.)

Una ocasién, en la CAmara Alta del Reino Unido,
Disraeli, que no era todavia Lord Beaconsfield, pero
que ya era el leader de los conservadores ingleses,
decia 4 lord Ellensborough, que reprochaba a los
torys su obediencia 4 un judio: «que el noble lord no
se alarme por eso: hace dieciocho siglos que la huma-

nidad cristiana estd arrodillada 4 los piés de un ju-
dio.»

Los otros, franc-masones, librepensantes, hugono-
tes, volterianos, la familia entera de Homais, en una.
palabra, del inmortal farmacéutico de Fiaubert, excla-
ma: los antisemitas, los nacionalistas, los de esa y la.
otra liga son agentes de lus jesuitas, sonla reaccion,
son instrumentcs de 108 calotins quoi! S que lo sony
quieren convertir & Francia en una Espaiia de frailes
epergumenos y de generales de capitulacion y pro-
nunciamiento.—Estees el eterno didlogo entre el cu-
ra Bournisien y el farmacéutico Homais.

Debajo de estos portavoz de los hierofantes, est4 la.
chusma de cierva prensa, la mds frené.ica, la més.
procaz, la misdesesperadamente despreciable, 1a m4s
irredimiblemente abyecta que puede imaginarse. Es--
ta prensa que se bate sin una sola razén, sin una sola
idea, sin un solo sentimiento nacido una linea maéas.
arriba del bolsillo, por el miserabe céntimo que cae
de manos del noble, del burgués, del obrero, del va-
gabundo, de todos cuantos forman el populacho mo-
ral que hierve en el fondo de nuestra civilizacién,
avido de escandalo, con avidez rayana en la hidrofo-
bia, esta prensa, cu: 0 mas conspicuo representante es.
el furibundo demagogo mistificador H. Rochefort, el
que llamaba 4 diario 4 Jules Ferry, acusado del deli-
to decrear un imperio colonial 4 la patria francesa y
un porvenir alfabético, 4 la democracia francesa, la-
drén, traidor, asesino, Troppman, y otros horrores de-
este jaez; esta prensa, enfermedad parasitaria de 1a li-
teratura, hongo que tiende 4 producir en el organis-
mo social la fermentacion piutrida, es la que con el
nombre de «4. © poder» pretende sefiorearse porel te--
rror de Francia y del mundo. Y he alli el méds grave
problema del siglo XX. _

Y todo estaria perdido de veras, si no hubiese un
grupo arraigado en todas las clases sociales, que re-
presenta el in w.ediune veritas, el buen sentido genui-
no del pueblo franeés, su idiosinerdtico buen sentido-
que da en €l 4 toda exajeracion el aspectode una locu-
ra, de una afeccion patologica, jamas de un estado
normal. KEste es el apoyo con que se abre paso en me-
dio ce la espantosa tormenta verbal que la acomete,
la galera que conduce al porvenir la fortuna de Fran-
cia.

Mas repetimos nuestre tema: nuestra época se ha-
lla en gestacion de una fé religiosa, y el caracter de
cisma social que asume cualquiera conmocion, cual-
quiera pasiéon que remueve las masas, es sintoméatico-
de esta dolencia que, de cuando en cuando, invade 4
la civilizacién. En las profundidades delasunto Drey-
fus, existe la lucha entre la religion organizada en
los tiempos medios, que hoy tiende 4 renovarse y 4
rejuvenecerse ‘dentificindose con la democracia, lo
que era natural porque el catolicismo es fundamen-
talmente igualitario, y la nueva religién nacida de
los principios de la Revolucion francesa, religion de
derecho individual y de libertad; esta religiéon es.
constantemente anatematizada por los socialistas y
los catélicos en Francia con el nombre de parlamenta-
rismo, €S una religion de libertad aristocratica, por
ende, en pugna contra la ovra que es de igualdad y-
democracia. gPero no hay conciliacion posible entre
estos dos grupos? Si hay un modus vivendi, por 10 me-
nos; los hombres de gobierno, por un lado, y el grupo-
que obedece por conviceion y no por sumision al pro-
grama augusto de concordia y de paz de Leon XII1I,
lo saben bien.

*
* %*

Dejémonos de lucubracionss que aqui huelgan qui--
z4s, por imposibilidad material de ampliarlas y ex-
plicarlas, y vengamos 4 1o que en concreto resulta de
ios tltimos telegramas sobre el asunto.

Sabemos que la Corte de Casacién que, por su .iu-
gar jerarquico y por la extension de su jurisdiceién,
equivale 4 nuestra Suprema Corte Federal, toca al
fin de sus trabajos de preparacion y va 4 entrar en
los de la deliberacién que terminardan con un decreto-
judicial, con una sentencia. Esta sentencia sélo pue-
de ocuparse en el punto de revisidn, inico que al tri-
bunal ha sido sometido. Si resultase que hubo comu-
nicacién 4 los jueces del consejo de guerra, de
piezas que no conocieron ni el defensor ni el reo (dos-
sier secret) entonces quedard 4 los interesados y al re-
presentante del Ministerio Puablico, mejor dicho, al
Minis‘ro de Justicia, segin el Coédigo francés de
instrucciéon eriminal, el derecho de proponer en inie--
rés de la ley un recurso de nulidad, lo que retardaria
considerablemente la final conclusion del negocio.
Mas si la Corte ro puede decidir sobre la nulidad, si
puede tymar en consideracién las piezas comunicadas.
y si la faltade aplicacién de ellasal reo resultara una
grave presuncién e la inocencia de éste, la revision
se impondrfa. Abora bien, es innegable que hubo esa
comunicacién antiiegal d= piezas secretas & los jue-
ces, y es probable que esas piezas no puedan aplicarse
a Dreyfus. ;

Haciendo 4 un lado el aspecto juridico del asunto,.
he aqui lo que parece resultar de las declaraciones
ante la Corte de Casacién, publicadas in extenso por
Le Figaro.

1° El bordereau, pieza aducida legalmente ante el
consejo de guerra y base de.la condenacién de Dreyfus,
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por noventa probabilidades contra diez, no es obra del
condenado de la Isla del Diablo. Dos peritos aseguran

ue es obra suya, entre ellos el famoso antropome-
trista Bertillon; cuatro 6 seis afirman que no es, ni
pudo ser obra de Dreyfus, y de éstos, dos 0 tres, asegu-
ran que es obra de Walsin—-Esterhazy, por el cotejo
de peculiaridades de la letra, porla clase de papel
jgual al que en esos mismos dias usaba KEsterhazy,
etc. Entre estos peritos favorables 4 Dreyfus estan
Jos directores de 1’Ecole de Chartes (de diplomas, de
intachable reputacién y de nombres conocidisimos
de cuantos, de cerca 6 de lejos, seguimos la transfor-
macién de los estudios histéricos en Francia (Mayer,
Giry, Molinier.)—En suma, el valor probante del bor-
dereau es nulo.

2° Las confesiones del reo que después de su de-
oradacion afirmé su inocencia con reficencias al capitan
Lebrun—Renaud, ni es judicial, por lo que no se pue-
de tomar en cuenta, ni es moralmente probable. y es-

t4 contradicha con sumo ardor, por cuantos afirman
que el capitdn Lebrun—Renaud nohablé nada de la tal
confesién y adn ]Ja desmintié confidencialmente; la
declara16n del honrado comandante Forzinetti, pri-
mer carcelero de Dreyfus, es importantisima en con-
tra de los aveux. Esta prueba es nula también.

3° Las presunciones que resultan del dossier secret
del Ministerio de la Guerra.

Esas nresunciones consisten en coincidencias entre
actos de Dreyfus, (como viajes, asistencia a cursos
especiales sobre la defensa francesa, etc.), pérdidas
de documentos de las carteras del Estado Mayor fran-
cés y conocimiento de esos documentos por otros Hs-
tados Mayores, como se infiere de medidas tomadas
en Alemania y en Italia. Estas coincidencias han sido
sostenidas con mds calor que conviceion profunda
acaso, por los Sres. Cavaignae, Billot, Mercier, Gon-
se, etc. Pero todas ellas han sido combatidas, fijando
fechas, precisando datos, por otras declaraciones.

El oficial Cuignet, hablando en nombre del Minis-
tro de la Guerra, puede decirse, ha demolido, en pri-
mer lugar, al oficial de Estado Mayor De Paty du
Clam, 4 quien acusa de todas las intrigas, falsifica-
ciones y fraudes que ha habido en este asunto. Y
ademds, ha recapitulado y precisado los verdaderos
cargos contra Dreyfus, tomados del dossier, es decir,
extralegalmente conocidos por los consejeros de gue-
rra. Y para dar la sancién suprema 4 estos cargos,
se refiri6 4 un telegrama emanado de un gobierno
extranjero 4 sus agentes de Paris, 4 la raiz de la con-
denacién de Dreyfus y que alude 4 este desgraciado.

En nombre del Ministro de Relaciones, M. Paleo-
logue, precisa en términos que no dejan lugar a du-
da, las palabras del telegrama descifrado por los crip-
téerafos del Ministerio de Relaciones; ellas le dan
un sentido enteramente contrario al que se le da en
el Ministerio de la Guerra, y refuerzan la impre-
sion moral favorable & Dreyfus. Los incidentes de
que en estos dias ha sido teatro la Camara de Dipu-
tados, y de los que, con justicia, ha salido airoso M.
Delcassé, son una consecuencia de las declaraciones
de los Sres. Cuignet y Paleologue ante la Corte.

En suma, las presunciones se contradicen, se neu-
tralizan, no pueden, por ende, ser tomadas en consi-
deracion. Y eso (he aqui lo terrible) que no se ha
oido al sentenciado, que no se han debatido con €l
los datos que le son contrarios, que la deliberacion
se verificard en ausencia suya, y que si esto, en rigor
no es ilegal en la substanciacion del recurso de revi-
sién, es indebido y cruel.

Todo el prestigio de la justicia francesa estd em-
pefiado en este asunto 4 la vista del mundo civili-
zado; la parte méas tumultuosa de la opinion ha pro-
curado pesar por tal modo sobre las decisiones de
los jueces, que, en realidad, ha sido una tentativa de
invasion de la autoridad de la Corte. El caso es difi-
cilisimo; hay la ventaja de que todos los hombres
sensatos en Francia han protestado inclinarse ante

el fallo del tribunal, sea cual fuere. Esto es de buen .

augurio para la paz social.

*
% *

La conferencia que Dofia Emilia Pardo Bazan di6
en Paris 4 mediados del mes pasado en la «Sociedad
de Conferencias,» es un monumento de elocuencia se-
ca, pero penetrante, y de patriotismo casi heroico, que
debe de haber amotinado contra ella la jauria insacia-
ble de los que fingen espeluznarse con la verdad azu-
zando groseramente el fanatismo de las masas. ;Pe-
ro qué valicnte mujer! Qué bien analiza y desmenu-
za la leyenda como ella apellida 4 esa adoracién incon-
dicional del pasado, 4 esa creencia nacida de la vani-
dad yla fantasia del pueblo, ornamentada y difundida
por la literatura, 4 esa especie de autolatria que ha
petrificado 4 Espania en la contemplacién de sus ex-
celtitudes como nacién guerrera, religiosa, caballe-
resca y galante sin rival posible ni en 1o pasado ni en
lo porvenir! Muy brava, si, dice Dofia Emilia ¢pero
muy patriota? greligiosa? fanatica & veces;  «nues-
tros impetus de fé, son impetus de persecucién»
«Cuando apuntaron nuestros desastres, exclama in-
dignada la varonil sefiora, algunos obispos lanzaron
cartas pastorales condenando los regocijos publicos €
invitando 4 los fieles 4 llevar el luto de la Patria.
Todos se hicieron los sordos; la voz cristiana y pa-

triética de los obispos fuéahogada por el ruido de los
cascabeles de las calesas conduciendo un gentio loco
4 la Plaza de Toros.»

Sin en.birgo Espafia se cree la nacién catélica por
excelencia y ese es uno de sus orgullos, por eso espe-
raban las multitudes, en la tGltima guerra, un milagro
y laintervencion, que creian decisiva, del Padre San-
to. No es el catolicismo, afiade la conferencista, 1o que
ha alterado nuestr) caracter; somos nosotros quienes
hemos extremado el catolicismo, y muestra 4 Leon
XIII impidiendo la guerra civll y precurando que el
catolicismo no sea en Espafia lo que desgraciadamen-
te es, un partido politico.

Concluye asegurando que la leyenda se desvanece,
se ha desvanecido ya. «Tengo el valor de ser siacera,
agrega, cuando hablo de la patria en el extranjero.
Tengo eso que llamaré mi valor profesional, puesto
que no es 4 mi 4 quien puede exigir la patria otra
suerte de valor.» -

Muy bien; nuestros aplausos y nuestra admiracion,
y nuestra aprobacién cuando fustiga 4 los propalado-
res de la otra leyenda negra, de la que en vez del dra-
ma de capa y espada en que unos han convertido, fal-
sedndola, la Historia de Espaiia, nos la presentan co-
mo una novela de Ponson du Terrail. Y aqui la gran
sefiora intelectval se refiere principalmente 4 Ives
Guyot y 4 su flamante obra: La Evolucion politica y
social de Espania. Este notable economista trata la
historia de Espafia aw galop, recoge todo lo que hay
de negro y aborrecible en ella, y hecho el montodn, le
prende fuego. Como el designio del autor es romper-
les 1a historia de Espafia en la cabeza 4 los antidre-
fusistas en Francia, que son, lo dijimos, los jesuitas,
v. g. D. Carlos, Espartero, Menéndez Pelayo y Weyler
(;oh! Homais) todo lo interpreta & su guisa y lo aco-
moda 4 su proposito. Por supuesto que sus censuras
sonjustisimas 4 veces; pero suele ser injusto reprochan-
do exclusivamente 4 Espafia, lo que 4 otros pueblos
puede reprocharse también. Y suponemos que los in-
formes del escritor francésrespecto de Espaiia son un
poco mejores que los que se ha proporcionado respec-
tc de México, pues, segtin él, el jefe de los conjura-
dos que sorprendieron en unanoche de 1810 4 un vi-
rrey v lo embarcaron para Cédiz se llamaba Hidalgo,
cura que fué fusilado en México, 1o mismo que lo fué
en S. Cristobal su sucesor Morelos, con lo c¢ual los in-
surgentes no tuvieren otro recurso que dispersarse
en el Norte. '

No reprocharemos nunca 4 un extrano que ignore
nuestra historia (que por lo deméas también ignora la
inmensa mayoria de los mejicanos dlustrados) sino
cuando se ocupen en ella, y dada nuestra posicion
modestisima entre las naciones civilizadas, estamos
convencidos de que por mucho tiempo sabremos cien
veces mejor la historia de Francia que los franceses
la historia de México. Si hemos hecho alto en los pe-
cadillos de que absolvemos 4 M. 1. Guyot, es para
mostrar el desenfado con que suelen los escrit:res pe-
riodistas basar juicios, fulminantes como excomunio-
nes, sobre datos hacinados sin suficiente critica.

El libro de Guyot comienza demostrando que no hay
raza latina y trae 4 colacion para demostrar su tesis
las opiniones de antropologistas y etnologistas de no-
ta. No necesitaba tanto 4 fe; su tesis es perfectamente
cierta y empuja puertas abiertas el conspicuo econo-
mista ;Y qué? Porque en el grupo que se llamalatino
en Espaifia y América no hay parentesco de consan-
guinidad ;no lo hay psicolégico? ¢ La lengua, la edu-
cacion, 1a fé reiigiosa, no son ideas, no son fuerzas,
no son factores mentales de primer orden que deter-
minan la personalidad moral de una porcién de la es-
pecie humana, capaz de diferenciarla de las ofras

porciones?
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POETAS VIAJEROS

Y
VIAJEROS ENCAMARA.

™

Hay personas para quienes viajar y sufrir deben de
por fuerza ser palabras sinénimas. Por nada de este
mundo emprenden una expedicién sin acumular to-
das cuantas incomodidades ofrece la localidad, y por
ninguna de estas nueve cosas Se permitirian ali-
viar un algo, las molestias inherentes & toda tras-
lacién, 4 todo abandono, aun momentianeo, del domi-
cilio conyugal. Si se trata de una ascension, de por
fuerza han de hacerla 4 pié aun cuando haya manera
de realizarla en tranvia funicular 6 en ferrocarril de
cremallera; les pareceria un desacato tomar el tran-
sahariano para atravesar el desierto 0 visitar las este-
pas rusas desde las ventanillas del transiberiano.

Para esta clase privilegiada de personas, el color lo-
cal domina todo y debesobreponerse 4 todo; el asno de-
be ser el vehiculo obligadoen el Cairo, al pié de las pira-
mides debe imperar el camello; el elefante enlos jun-
cales de la India; el potro semibravo en la Pampa.

- Para visitar Argel son de vigor el pantalon bombacho
y la chechie roja, la ancha faja de lana; en los lla-

nos de Apam no admiten otra indumentaria que el
jarano y las chaparreras, y echan de menos la trenza
en Hong-Kong como el tatuage en Fidji cuando sus
correrias los llevan tan lejos asi.

Lo mismo en punto & bebidas, comestibles y aloja-
mientos; bien que hoy en todas partes se encuentren
cocineros parisienses, bodegueros bordeleses y hostele-
ros americanos, estos viajeros pursang han de comer
arroz y beber the en China, engullir kus-kus y leche
de yegua en Egipto, chalupitas y pulque en México;
ratas en Tokio y 4 poco mds culebras y escorpiones
en Samoa. Miran con horror el hotel & la Europea,
con ascensor y luz eléctricay acampan bajo la tienda,
duermen en el jacal 6 se guarecen bajo el baobab.

Es para ellos de rigor entregarse con fruicién a las
inclemencias peculiares y caracteristicas de cada cli-
ma, 4 los chaparrones diluviales en las Antillas, 4 las
torrideces secas y sofocantes en el Sahara, a la nieve
penetrante y helada en los ventisqueros, al fangoy
al impaludismo en las costas cdlidas y bajas. KEstos
tales, desdefian el puente colgante del Nidgara y se
aventuran en los rapidos; dejan calcinadas las zuelas
del calzado en las lavas del Vesubio; pierden las bo-
tas en los pantanos tropicales y salen al encuentro
del Simoun en los arenales del Desierto.

A poco andar inspiran positiva compasion; las re-
verberaciones de la nieve les han procurado formida-
bles oftalmias; la variada y pintoresca alimentacion
les ha hechado 4 perder el estémago y les ha ulcerado
el intestino; tiritan de caldsfrio palidicoy enflagquecen.
bajo la influencia de los miasmas pantanosos; vuel-
ven, unos, con el higado hecho piedra; otros, con el
pulmén hecho criba; éstos cubiertos de erupciones y
de piquetes de insectos, aquellos con una oreja menos
6 con solo media nariz, por efecto de la congelacion.
Algunos no vuelven, naufragos de un junco chino,
devorados por una pantera de Java, sepultados por el
alud, despefiados en la profunda cima, victimas del
célera 6 de la peste bubénica, mueren al pié¢ de la cu-
refia como soldados leales y valientes. Pero vuelvan
6 no, escapen 6 sucumban, todos se han divertido
prodigiosamente.

:Quiénes son estos martires del nomadismo? ; Por-
qué aberracién del espiritu dejan el tibio calor del
hogar, las gratas y animadas discusiones del café, las
comodidades de su existencia habitual y las truecan
por una vida de soldaderas, por el sol y el polvo de
los caminos, por las hambres y las escaseces del va-
gabundo? ;Y por qué refinamiento de barbarie, si
encuentran comodidades las desdefian y las cambian
voluntariamente por molestias gratuitas y por des-
agrados obligatorios?

Los viajeros de esta categoria, hablo de los que
viajan por gusto y no por necesidad, pertenecen a dos
grupos sociales. 1°: El de los poetas y literatos. Pa-
ra éstos el ferrocarril, y sobre todo el Pullman es odio-
so; la cama de resorte, ridicula; el cuarto tapizado y
amueblado, cursi; 1a comida caliente, sazonada, servi-
da en platos y destasada con cubierto, repugnante.
No; la selva virgen, la navuraleza primitiva, la vida
simple y patriarcal, eso es 1o que hay que buscar y
de 1o que hay que disfrutar. ;Qué importan el cierzo
y la inclemencia, el viento polvoroso que ensordece
y ciega, el lodo que mancha, el guijarro que hiere, el
sol que calcina, y la helada que congela! Bajo las
frondas del baobab corpulente nada méas comodo que
un sillén mecedor y un buen libro: pero qué cosa mas
burgués que un sillén mecedor y cémo tener el valor
de leer ante el espectdculo de la naturaleza! Hay que
arreglarse un lecho muelle con césped y con pétalos
y recostarse en él 4 sofiar y 4 esperar. Si una espina

seentra en las carnes, si una garrapata se intro-

duce en los oidos, si una tardntula hace presa en
el cutis, jqué mejor! .no es esa la pura, la inmacula-
da, la virgen naturaleza?

A la hora del almuerzo qué bien vendrian una tortilla
con hongos, un filete con trufas; una media botella de
borgoina; por fidelidad 4 lanaturaleza hay que recoger
algunas frutas silvestres, mezcladas con cicuta 6 con
haba de calabar y después tomar en el hueco de la ma-
no linfas cristalinas del arroyuelo cercanc y mojar en
ellas los sedientcs labios 4 riesgo de tragarse una san-
guijuela. Llega la noche; lo 16gico seria un buen col-
chon patentado S. G. D. G.; pero es mas pintoresca
una simple manta; por cama, el césped florido; por
techo de alcoba, el firmamento; por dosel, las fron-
das y por musica, el zumbido de los moscos, el silbido
del alacrdn, los cascabeles de 1a vibora.

Esto es viajar y todo lo demés es musica celestial.

Se comprende que un burgués, un hombre sin idea-
les como sin sensibilidad delicada ni aspiraciones es-
t:éticc%, que un padre de familia comodin y sibarita
inaccesible 4 las grandes emociones, con 0jos que no
alcanzan 4 ver los grandes panoramas, con oidos que
no llegan 4 oir 1a musica de las esferas, con espiritu
estrecho que no alcanza 4 medir ni penetrar las gran-
dezas de 1a naturaleza, se comprende, deciamos, que
hombres asi, flanqueados de una mujer gorda y de me-
dia docena de chiquillos importunos, tome el tren,
aparte de antemano cuartos en el hotel, inquiera so-
bre la mejor fonda, y fatigue tranvias, 6mnibus y
guayines para visitar los alrededores; pero un poeta
debe viajar como Ashaverus, solo, pobre, desnudo y
privarse completamente de todo, so pena de no peder
disfrutar de nada.
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El segundo grupo de personas que gustan de esa
desnudez y de ese desamparo, que llaman pintoresco
4 lo incomoao, que sacrifican al color local y se im-
ponen un purgatorio so pretexto de disfrutar de un
paraiso, es el de las personas que nunca han viajado.

Estos viajeros en cAmara no toleran la ropa de re-

faccion, el lunch bien meditado en la cesta bien pro-
vista, el estuche de tocador como implementos de aseo;
darian la vuelta al mundo con el mismo par de cal-
cetines y se burlan de los ridiculossibaritas que apar-
tan cama en el Pullman 6 acuden puntuales al buffet
de la estacion. Jamés comprenden que nada hay més
bello que contemplar 4 la Reina de las Montafias,

desde los suntuosos ventanales del hotel de la Jung

Fraw; que la m agestad del Nidgara resalta més y se
impone mas desde el puente colgante; que surcar el
Lago Mayor en un yatch confortable es 4 1a vez pla-
cer de dioses y de hombres civilizados; que nada hay
ma4s delicioso, 4 la —ez que mas c6modo, que los man-
teles blancos y la rel.ciente vajilla del restaurant
moderno perdido en las espesturas de la selva virgen.
Paraellos, como para Tartarin, como para Alfonso Dau-
det, Suiza esta por los suelos desde que en ella se tie-
ne todo, no se carece de nada, se pueden escalar sus
cimas sin fatiga, descender & sus abismos sin riesgo
y dormir abrigado, restaurado, como'a y conforta-
blemente instalado en la cambre misma del Monte
Blanco.

A los poetas viajeros, inconvencibles como todo
poeta &4 quienes anima el fuego sagrado de su arcais-
mo irremediable y de su amor por todo 1o primitivo
y todo lo no profunado por la mano d=] hombre, los de-
jamos en su buena opinién y fama; que viajen como
gusten y con su pan se lo coman.

En cuanto 4 los viajeros en .cimara, 4 quienes no
han hecho mella nuestras interminables discusiones
en :favor del viaje cultoy civilizado, los emplazamos
para el dia en que tengan g.e ir mads alli de Atzca-
potzalco y visitar algo mas que Santa Fé 6 El Desierto
de los Leones.

Entonces vendran 4 mi y reconocrin conmigo
que viajar es un placer de dioses cuando se puede
amalgamar los excelsos encantos de la Naturaleza con
las grandezas y los refinamientos de la Civilizaeion.

LA PRACTICA DE ASTRONOMIA

DE LOS ALUMNOS DE LA ESCUELA MILITAR
EN OAXACA.

——————

Por iniciativa de la Direccion de este IEstableci-
miento, aprobada por la Secretaria de Guerra y Ma-
rina, fué Oaxaca la Ciudad elegida para que los alum-
nos que componen dicha clase, fuesen & hacer la
prictica respectiva, dirigidos por su Profesor, el Se-

Alumno Prof. Teniente Coronel de E M., E.

Mayor de Ingenieros -

Alumno Sargento 27 de Alumnos

Luis GARFIAS. ANTONIO R. FLORES. RODOLFO FRANCO. ARNULFO ESPINOSA. GUILLERMO GONZALEZ,

nor Teniente Coronel de Estado Mayor Especial, An-
tonio R. Ilores.

Anualmente.se elige punto distinto, lo que pro-
porciona la ventaja de variar de posicion geografi-
ca y no tenerla conocida de antemano, cambidndose
asi los datos del problema que una vez resuelto sirve
ademds para proporcionar otros nuevos 4 la Geo-
crafia «del pais, formandose la gran red geografi-
ca que ha de servir de base 4 las geodésica y topogra-
ficas de orden inferior, para llegar 4 obtener una car-
ta exactiy de nuestro extenso territorio.

Los alumnos que en la actulidad forman la clase y
que 4 fines de este afio concluiran sus estudios para
oficiales facultativos, son: sargente segundo, Guiller-
mo Gonzalez y los alumnos Luis G. Garfias y Arnul-
fo Espinosa, quienes aompanados de sus profesores
llegaron 4 Oaxaca el dia 16 del mes de Abril préximo
pasado.

Basta saber la.proteccion que el Supremo Gobierno
ha dispensado siempre al Colegio Militar y la buena
Direccion del plantel para comprender que la co-
mision fué dotada con los mejores instrumentos pro-
pios para el objeto, siendo éstos: un altazimut, un
zenital de O. mts 75. de distancia focal, un teodolito
astronémicode 10"’ de aproximacion, dos cronémetros
siderales y uno solar; barémetro, termometros de ma-
xina y minima, etc., instrumentos todos importa-
dos directamente de la afamada casa Negretti y Zam-
bra, de Londres.

Los alumnos fueron alojados en un departamento
del Palacio Federal que proporciont bondadosamente

MONUMENTO A HIDALGO INAGURADO POR EL SR. GOBERNADOR DEL DISTRITO Lic. RAFAEL REBOLLAR,
EN LA CIUDAD DE GUADALUPE HIDALGO, EL DIA 8 DEL ACTUAL.
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el sefior Eugenio Pasquel, Jefe de Hacienda, quedan-
do asi 4 inmediaciones del Telégrafo y del Observa-
torio provisional, que estableciecron en la azotea
del Monte de Piedad.

Con un magnifico cielo se procedi6 desde luego &
las observaciones para la determinaeion del tiempo,
latitud, longitud, declinacion magnética, ete., pre-
pardndose de antemano las estrellas que debian
observarse por maedio de las Efemérides, ea cuya ope-
racion, asi como en la observacion material, convar

el cronémetro, ete., fueron alterndndose 1os alumnos -

con su inteligente profesor, de modo que su practica
fuese completa.

De acuerdo con el Observatorio Astronémico de
Tazubaya, se cambiaron, durante esos dias 500 sefia-
les telegraficas. Se observaron con el zenital 40 pares
de estrellas para la determinacion de la latitud por
el método de Talcott y con el altazimut se obser va-
ron otras 100 por los procedimientos conocidos en la
astronomia, con los nombres de absolutas y circun-
meridiacas, ligandose el Observatorio con el centro
de la Plaza principal y puntos més notables de la ciu-
dad por medio de levantamientos topograficos. Hubo
noche que se prolongaran las observacianes hasta que
la luz del nuevo dia venia 4 ocultar las estrellas, ydu.
rante ¢l se calculaban en el gabinete los datos de ia
vispera 4 la vez que por medio de ias tablas se pre-
preparaban las nuevas estrellas que debian observar-
se en la noche, entregados asi l1os alumnos 4 un asi-
duo pero fructifero trabajo, que se prolongé hasta la
vispera de su salida de aquella ciudad, emprendien-
do la marcha el dia 2 del corriente para venir 4 tomar
parte en la formacion del dia 5.

El Mundo Ilustrado se complace en dar & conocer &
sus lectores estos importantes trabajos de 10s alum-
nos del Colegio Militar.

RUINAS DE LA CASA DE D CRISTOBAL HIDALGO Y

COSTILLA EN LA HACIENDA DE CORRALEJO, DONDE CRE-~

CcI0 EL HEROE DON MIeUgL HIDALGO.
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La Escuela N aval Militar.

Una de las grandes mejoras realizadas por el
actual Ministro de la Guerra, es la creacién de
este plantel, inaugurado el dia 1° de Julio de
1897, cuyo objeto es laensenanza de las materias
tedrico—prdcticas necesarias segun la ley para
las carreras de oficiaies de guerra y maquinis-
tas de la Armada y de pilotos y maquinistas
de la marina mercante.

Destinédse para la escuela el local que ocupa-
ba la Comandancia militar de Veracruz, mien-
tras se construye el edificio especial, lo que no
tardard, pues ya estdn aprobados los planos y
pronto, segun sabemos, se iniciaran los trabajos.

Lia casa que ocupa actualmente el plantel de
ensefianza a que nos referimos, fué mejorado
notablemente, adaptandolo 4 su objeto y &4 ese
fin se construyeron dos cuerpos laterales con
local suficiente para las ciatedras, dormitorio,
comedor y dependencias. Entre esos dos cuerpos
estan las oficinas, almacenes de vestuario, etc.

El régimen del establecimiento es militar y
su reglamento esta por lo mismosometido 4 1o
preceptos de la Ordenanza del Ejército y Ar-
mad 1 de la Nacion.

El personal docente consta de diez y nueve
profesores que ensefian las diversas materias del
programa 4 sesenta ¢ setenta alumnos insecritos.

Todas las clases estan dotadas del mobiliario
y material escolar necesarios. Llaman princi-
palmente la atencion el gabiente de fisica y el
laboratorio quimico, asi como los modelos de
buques dela clase de Navegacion, entre los cua-
les hay una fragava perfecta que se emplea en
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ViSTA EXTERIOR DE LA ESCUELA NAVAL MILITAR.

CAPITAN DE NAVIO D.MANUEL E. IZAGUIRRE.
Director de la Escudla.
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la ensenianza técnica que precede forzosamente
4 la prictica de mar.

Ultimamente llegaron los aparatos de gim-
nastica pedidos 4 Nueva York, y se espera que
antes de Julio quedarda instalado el departa-
mento respectivo, & fin de que lo utilicen los
alumnos al abrirse los cursos del segundo se-
mestre de este ano.

Para los exdmenes del primer semestre, estan
nombrados ya los vocales que integraran los ju-
rados, y se esperan resultados tan satisfactorios
como los obtenidos en los periodos anteriores.

Dirige la Escuela Naval el Capitdn de navio
D. Manuel E. Izaguirre, jefe antiguo de la Ar-
mada, en la que ha hecho su carrera por escala-
fon riguroso, comenzando como aspirante de
marina el afio de 1874. Ha desempenado, ade-
mas de las comisiones y servicios ordinarios en
sus empleos sucesivos como subalterno, el cargo
de-comandante de los buques «Juiarez» y «De-
mocrata» y el de Jefe del Departamento del
Pacitico.

Su larga practica en el servicio es una garan-
tia, que une 4 otras muchas, de su idoneidad
para el puesto tan laborioso y honorifico de Di-
rector de 1a Escuela Naval.

Publicamos c¢on gusto una vista exterior del
edificio de la Escuela, el retrato de su Director
v un grupo de alumnos que forman la primera
Brigada, disponiendcse para salir 4 instruceion
al mando de su Jefe
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ALUMNOS DE LA ESCUELA NAVAL MiniTAL.
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UN VIAJE A CACAHUAMILPA.

QUERIDA MARIA:

La recomendacién que me hiciste la vispera de mi
viaje, no se me olvidard jamds; fijate en todo, me
dijiste, y describeme minuciosa y fielmente cuan-
to veas. Parece que adivinabas que en efecto veria
todo, porque, la contemplacién de la naturaleza que

constituye mi mayor placer, me hizo fijar hasta en
los menores detalles de cuanto v{; mas, no podiasadi-
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HOTEL DE LA COMPANIA EXPLOTADORA DE LAS GRUTAS.

vinar cuan grandiosa seria la obra de Dios que re-
comendabas 4 mi atencién que regresaria muda de
estupor sin atreverme a profanar con mi voz aquel
inmenso espectaculo tan maravilloso y raro como po-
co conocido; no obstante, 4 los dngeles como td, no
puede negarseles nada, absolutamente nada; y por
eso, después de darte una ligera idea de lo que es el
Pueblo de Cacahuamilpa, te diré algo acerca del
Abra, de las Bocas, de las Grutas y de la gran Caver-
na. Pero gquerrds creerlo? 4 pesar de que siempre he
sido atrevida para todo lo que es escribir, tratdndose
de Cacahuamilpa tengo miedo; miedo de dzcir poco
y de rebajar 4 tus ojos aquellas bellezas que ni las
plumas orientales sabrian reproducir. Ten pues. pa-
ciencia, aumenta hasta donde alcance tu espiritu
las imdgenes que 4 medio describir te abandono, y
sigueme.

Un cielo de una pureza cxtraordinaria sonrie cons-
tantemente 4 la fantastica poblacién de Cacahuamil-
pa, 4 la quese llega por llanos completamente despro-
vistos de vegetacion.

Un pequeiio arroyo que nace eatre dos pefias ocul-
tas por la naturaleza, se divide y subdivide penetran-
do lentamente por las huertas, como si lo atrajera el
suave aroma del azahar. Después, gimiendo porque
no puede ver 4 las estrellas, se precipita de roca en
roca y arrastra airado pedernales y guijarros como
para azotar los 4arboles que, forméndole un tupido
velo le impiden contemplar la faz palida de la luna,
y aun la del mismo sol. Mas en vanosera que solloce,
que murmure y que se despeilie iracundo y en su furor
se azote contra las peifias, pues no hace sino besar flo-
res y hojas. F'lores y hojas he dicho, porque los man-
gos que en este tiempo florean, abundan en Cacahua-
milpa, y, agobiados ante Ja hermosura del firmamen-
to, 6 quizd condolidos por los lamentos del arroyo,
inclinan susramas hasra empaparlas en sus aguas, de-
se0sos tal vez de levantarlas y mostrarles ese cielo
que tanto ansian conocer. Pero el viento llega, las
adormece con sus canciones, y las ramas sofiolientas
y faltas de fuerzas para levantarse, caen desfalleci-
das en las ondas transparentes, mientras el grillo en-
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tona himnos de bienvenida 4 la reina de la noche que
ya comienza 4 tender su rico cendal de plata. Poco 4
poco y &4 medida que la luna s2 eleva en el Oriente
cual hostia santa, como dice Niiiez de Arce comien-
za 4 distinguirse entre las frondas, la rojiza claridad
de los hachones qiie alumbraban aquellas cabanas:
diré mejor, aquellos nidos de palomas, nidos ocultos
entre hojas aterciopeladasy de diversosimatices, arru-
llados, por el murmullo seductor de aquella rica
naturaleza

Para ir 4 Cacahuamilpa se toma cualquiera de
los ferroearriles, el Interoceanico 6 el Pacifico,
aunque es preferible el dltimo porque llega 4
Puente de Ixtla, 4 las 3,35 p. m. en tanto que
el Interoceanico llega proximamente 4 las b p.
m. Te trasladaré, pues, desde luego a Puente
de Ixtla, ysi loquieres, caminaremos juntos por
los llanos estériles de que te hablé, hasta lle-
gar al pié de la barranca de Santa Teresa, dis-
tante casi una legua de Cacahuamilpa.

Las grutas propiamente deberian llamarse
«Cavernas de Cacahuamilpa y anexas.» Por sa-
bido no te referiré que segin la opinién de los
gedlogos éstas se han formado 4 consecuen-

VISTA PANORAMICA DE CACAHUAMILPA.

cia de un levantamiento de masascalcireas enlos ma-
res cretaceos ete., mas, insistiré en decirte que la ca-
verna, desde la cueva del Sohanchi y el resumidero,
hastael Abra, las Grutas, la entrada de la Caverna
misma y las Bocas veupa un radiode ocholeguasen cua-
dro proximamente que contienen espaciosas galerias
todas ellas decoradas con monumentales eStalactitas
y estalagmitas. Galerias que llegaran seguramen-

te & comunicarse unas con
otras, si la Compania ex-
ploradora sigue con ar-
dor los trabajos de explora-
cion que ha comenzado.
Asi es, que debe conside-
rarse esta Caverna como
la mds grande del mun-
do, puesto que, la de Mam-
mouth en Kentucky, E.
U. no excediendo dp 15 4
17 kilometros de longitud,
se ha tenido hasta ahora
como la mayor.

Vamos al Abra: luego
que se sale de la poblacién
se baja y sube una corta ba-
rranquita, y Se comienza 4
descender rumbo al Sur por
un camino de herradura
tolerable, hasta llegar 4 un
pequenio arroyo en donde
se bifurca conduciendo di-
rectamented 1a Caverna el
tramo de enfrente y si-
guiendo 4 la derecha el
otro, para torcer también
al Sur y tomar el nombre
de camino de Tasco. Por
éste se atraviesa el arroyo
¥ lentamente sesube por un
pedregal que termina poce

antes de llegar al Abra, lugar que se haila 4 una.
distancia de una y media legua de la entrada de la
Caverna y 4 dos de Cacahuamilpa. La molestia que
origina lo pedregoso del camino es compensada por
los soberbios panoramas que incesantemente se pre-
sentan 4 la vista. En todo aquel trayecto el Director
que nos acompanaba nos hizo observar que formaban
grandiosos salones con su soberbia ornamentacién de
estalactitas. ;Oh! eso de pensar que durante kiléme-
tros y kilometros enteros se pisa la gigantesca te-
chumbre de bévedas enormes que ocultan pala-
cios ignorados y de formas indescriptibles, en ver-
dad, que mas parece sueilo que realidad. Hubo un
momento en que el Director dijo: estdn ustedes pa-
sando sobre el salon de los puentes, y otro en que,
para hacernos més palpitante aquel fenémeno, afia-
di6: estan sobre Puente de Dios. jQué soberbio es-
pecticulo! desde aquella altura, abajo, alld muy aba-
jo, divisamos al rio:de San Jerénimo atravesando el
abismo queel rio habia perforado y que nosotros pi-
sabamos, saliendo fragoroso por una de las enormes
bocas para formar una ancha cinta de plata que &
veces formaba los colores del arco-iris. Mdas lejos, al
franquear una curva del camino, vimos 4 Cacahua-
milpa surgir de una esplanada entre arboles frondo-
s0S que parecian aromatizarla y mds alld, en lonta-
nanza, desprendiéndose de un horizonte cuyo cielo es

siempre azul, distinguimos al Ixtlacihuatl
y al Popocatepetl, como que nos salian al
encuentro y luego, poco 4 poco, los vimos
ocultarse tras de una pequeiia eminencia
al comenzar nosotros 4 bajar en una muy
dilatada cnenca 6 cavidad parecida al le-
cho de un lago desecado y que segin se
dice, es un hundimiento voleanico.

Una vez que llegamos 4 esa baja llanu-
ra coronada de cerros, pasé la mirada 4
mi derredor, y hubiera querido detener-
me un poco en su centro para hacerme
cargo de ese extrano lugar, que transla-
dando mi imaginacioén 4 tiempos remoti-
simos, me hacia entrever faguas transpa-
rentes surcadas por ligeras barquillas, 6
bien antojabaseme inmensa voragine que
se hubiera abierto para sepultar ensu se-
no cuanto atrevidamente se haya produ-
cido sobre su superficie; mas el Director
nos llevé en derechura 4 un punto que
llaman El Corte. ;Lugar méas fantastico
no habia visto en mi vida! ocupa nn ex-
tremo de esa llanura y la limita, 4 la de-
recha, un cerro formado de una sola roca
cortada verticalmente, y que retiene in-
crustados en sus seno arboles corpulentos
de un color verde-amarillo, que parecen
espectros compurgando penas desconoci-
das, y 4 su lado les forma una corona de
exuberante vegetaciéon. Un poco més
all4, y al frente, causa sorpresa ver un ce-
rro, dire mejor, una inmensa roca tam-

bién cortada verticalmente, como si se hubiera su-
primido una mitad de ella.. .. .. salpicada de ligeras
estalactitas, 4 su pié se notan aun los vestigios de la
corriente del rio que hoy atraviesa el Abra, como &
500 metros de distancia. La vista de esa roca gigan-
tesca, de ese Corte como le llaman, ademéas de sor-
prender por su extrafia forma, por poco que Sse
contemple, infunde pavor; porque, hallindose su

RIO DE LA BOCA DE SAN JERONIMO.
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altisima cima un poco inclinada hacia adelante, se
cree por instantes verla rodar de lo alto aplastidndolo
todo. A la izquierda se abre una estrecha hondona-
da que separa el cerro de la Tempestad del cerro del
Abra, y retirindose un poco de la roca inclinada, for-
man con ella un conjunto rarisimo y delicioso. Al
llegar 4 él oi decir al Sr. Castler, quien en compafiia
de la Sra. Berley y su muy apreciable hija formaba
parte de la comitiva, que esa solavista merecia la pe-
na de haber hecho el viaje. En efecto, de tal mane-
ra me sedujo aquel panorama, que propuse & mis com-
pafieras de viaje descansaramos alli, en aquel paraje
encantado.

Al llegar 4 un monticulo cubierto de pequefios ar-
boles y malezas, hizo alto el Director y nos invito 4
apearnos; después se introdujo en una angostura pe-
dregosa que debe servir de lecho 4 un riachuelo du-
rante el tiempo de aguas. siguiéndolo nosotros sin
sospechar que estdbamos ya tocando el Abra, cuando
4 los pocos pascs se nos hizo sensible el murmaullo de
una lejana corriente de agna, y de improviso, al lle-
gar 4 un frondoso arbol, abridse al frente inmenso
vacio cubierto ‘por espaciosa y elevadisima boveda

e ——

CASCADA Y RIO DE LA GRAN CAVERNA,

que se iba profundizando 4 medida que avanzabamos,
hasta tomar las proporciones de un abismo y permi-
tirnos divisar en sus honduras un anchuroso rio, que
viniendo del Oeste desembocaba entre bloques de fino
mérmol por una profunda y muy dilatada galeria, y
avanzaba majestuosamente para penetrar en otra no
menos espaciosa y extendida al Norte que, como la
anterior, oculta en sus densas tinieblas los misterios
de una creacién desconocida. Hay vistas que dejan
al espectador at6nito, sin poder articular palabra,
cuando el conjunto de numerosas, diversas € inespe-
radas maravillas, hiere simultdneamente nuestro
espiritu, porque, estorbandose las unas 4 las otras.
aturden y paralizan nuestras facultades, de modo
que de tantas como se miran no se ve ninguna. Asi
pasé en el Abra, y el Director, comprendiendo nues-
tra situacién, quiso sin duda dar tiempo para que
nos repusiéramos, nos dijo: ;Ven ustedes como las
variadisimas sinuosidades de este monstruoso anfi-
teatro se estrechan en partes y en otras se ensanchian
hasta engrandecerse, al grado que sorprende su mag-
nitud? pues bien, asf sucede alld abajo con esas gale-
rias que parecen formar tnicamente el lecho del rio,
y que siguiendo el mismo orden de estrecheces y en-
sanchamientos, forman pequeiios y extensos recintos
que se encadenan los unos 4 108 otros y estan todos
ornamentados de niveas y bellisimas estalactitas.

A dos y media leguas de aqui préximamente, se
sume el rio en un punto llamado El Resumidero, pre-
cipit4ndose de golpe 4 una profundidad como de 20
metros de altura; y de alli, 4 manera de inmensa cu-
lebra, se retuerce y se arrastra en zig-zag debajo de
bévedas que segiin los ensanchamientos que horada,
forma ya espaciosas ensenadas y ya playas extensas,
4 las que se puede dar el nombre de salones. Fn va-
rias partes del camino que hemos traido para venir
aquf, por los meses de Agosto, Septiembre y Octu-
bre, aplicando el ofdo al suelo, y 4 veces Sin es0, es-
cichase el estruendo del rio que crecido se precipita
con terrible violencia y se azota 4 derecha € izquier-
da penetrando en las fragosidades de aquel vacio sin
nombre, y permite al viajero casiadivinar la extensa
capacidad de algunos sitios por los ecos _pr_ulﬂngadus
que producen sus tumbos. A corta distancia de éste,
corre otro rio por separadas ¢ idénticas galerias.

Abarcando con la mirada ese anfiteatro habitado
por multitud de buhos y lechuzas que salieron espan-
tados 4 la detonacién de un tiro disparado por el Sr.
Castler y que 4 guisa de caracol va recogicndose en
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el fondo, distinguese desde luego el Balcdn del
Diablo, inmensa pefia situada 4 la orilla del
precipicio y desde la que, casi arrastrandose
por temor de caer en los brazos de la muerte,
se asoma la gente y divisa la rica ornamenta-
cién que, cual gasas extendidas por alguna
deidad, envuelve las paredes de la sima y al
rio mismo que corriendo entre aquellas regias
vestiduras llama & los viajeros con su atrona-
dora voz.

Buscamos con la mirada el lugar mas propi-
cio para bajar hasta el cauce del rio, y no tar-
damos en distinguir una rampa gigantesca y
al parecer poco inclinada: inclinaciéon engano-
sa, pues el desgraciado que seducido por su
apariencia se entrega a ella es arrastrado con
una violencia tal, que sélo le da tiempo para
sentir la muerte irresistible que lo aguarda.
Haciendo contraste con el primero, y en el
extremo opuesto, esta el verdadero camino
en forma de inmensas conchas superpuestas
por las que se comienza 4 bajar con alguna fa-
cilidad; mas, aquellos pliegues recogides al
arincipio van amplidndose 4 me-
dida que se desciende y se avan-
za, de tal modo, que ya no se an-
da sino se arrastra uno por esos
escalones de gigante con una di-
ficultad que va creciendo mien-
tras el espectdculo se hace més
grandioso y méas solemne. De
repente se encuentra uno en-
vuelto entre aquellas gasas cre-
ma bordadas de oro como Si es-
tuviera suspendido entre el pre-
cipicio y la cima, y en atencion
4 la distancia apenas se puede
ver 4 los que se han quedado
asomados al DBalcon del Diablo.
Una lucha terrible se entabla
entonces entre el temor y el de-
seo de continuar bajando y des-
pués de una corta suspensiin, el mie-
do es vencido, pues la mayoria cobti-
nia avanzando hasta llegar al rio, cu-
yas margenes recorren los turistas in-
ternandose en las grutas.

En la tarde de ese mismo dia, fui-
mos & tas Grutas que distan media le-
oua de la entrada de la Caverna. Se va
4 ellas por el mismo camino del Abra,
tomando inmediatamente después de
pasar Puente de Dios, una vereda que
baja 4la izquierda suavomente y flan-
quea la margen derechadelrio. Al lle-
oir 4 un pequefio bosquecillo nos apea-
mos del caballo sin.verlas, y nobien torcimos 4 la de-
recha, nos hallamos frente 4 su entrada algo cubierta
por ramas de arboles, yerbas y penas. Se baja a ella,
pero & los pocos pasos, dos pefias superpuestas forman
un pequeiio salto que es preciso salvar bajando por
un madero tallado. Después, ya debajo de la boveda
y por un vasto recinto que es como el atrio de aque-
lla regidn, se desciende, 6 mejor dicho, se deslizanlos
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LLAS BOCAS, BLOQUES DE MARMOL EN EL GRAN RIO.

MONUMENTO DE CLEOPATRA.

turistas por un suelo movedizo y muy inclinado que
tiene como 30 metrosTde profundidad, hasta llegar,
entre piedras diseminadas al acaso, & la superficie
de las Grutas.

Una vez alli se ven tres entradas; una al frente del
«Salén del Monje» y ornamentada de estalactitas que
toman las formas de mil caprichosas figuras; otra 4
la derecha que conduce pr r una pequena rampa al sa-
16n del Pabell6n, y la tercera 4 la izquierda, ancha,
arqueada en alto y del mismo tamano del salén de
los Plateros al cual da acceso. Principiamos nuestra
visita por este salén dividido en dos partes de igua-
les proporciones: 50 metros de largo, 26 de ancho y
40 de altura proximamente por cada una. La prime-
ra parte del sal6n camina directamente al Este; des-
de luego tropieza la vista al entrar con una gran pe-
fia que en tiempos muy remotos se desprendi6 de la
boveda dejando un vacio que se mira con recelo; des-
pués, muy cerca del fondo, se ve la profusa ornamen-
tacién formada de. varias estalactitas y estalagmitas
que tienen la forma de fumiferos y poreso se da al
sal6n el nombre de Pebeteros. -

La segunda seccidn del salén camina al Nor-
te, yse distingue por su mayor ornamentacion,
hay columnas ascendentes y descendentes ar-
tisticamente cinceladas y grandes cortinajes
artesonados y capiteles que le dan el aspecto
no se sabeside inmensas decoraciones teatrales,
de un pomposoy antiguo palacio regio, 6 de un
riquisimo templo revestido de multiples enca-
jes. Al fin de la segunda parte tuerce elsalén al
Oeste y camina aun como 10 metros forman-
do el todo un apéndice que se desearia salvar
para penetrar 4 1as ignoracdas galerias que la
imaginacién hace suponer han de seguir hasta
desembocar al ric. 2

De alli regresamos para entrar al salon del
Pabellén, al que se penetra, como te dije an-
tes, por una rampa corta que cuando las aguas
caian por eila, asi cubierta como estd por una
béveda, debié ofrecer un precioso golpe de
vista.

FEste saloncito comparado con los dcmés es
de cortas dimensiones; pero, su forma rigurosa-
mente redonda le da elegancia y cuadra per-
fectamente con el nombre de Pabellén que le
han dado; tiene 4 su izquierda una roca corta-
da verticalmente y como de 8 metros de pro-
fundidad que da al salén del Monje y se ilama
Roca Tarpeya. Saliamos cdel Pabellén para en-
trar al salén del Monje, cuando nos detuvo el
director mientras encendfan las ldmparas y en
seguida entramos.

ELVIRA NOSARI.

(Continuard).
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caron casas en el mismo sitio en que estuvo la choza de su suegra, y el uno de

ellos edificé un palacio tan extenso, que en el patio se corrian toros, y se hacfan
juegos de canas, de sortijas y torneos.

Zx Rt El sitio, cuenta el cronista, era deleitoso, con llanos muy anchos y espaciosos,
B S s “?‘@* y los productos de las minas tantos, que pronto se puso en Compostela Audiencia

Real de cuatro Oidores Alcaldes Mayores, y tanta era la plata que se sacaba,
(ue iban recuas & México cargadas del argentifero metal, como las que antes con-
i ducian sal y pescado.

Y sucedio lo que sucede siempre, que la vida regalada, los muchos pasatiempos
B -5 y gustos, la facilidad para adquirir el dinero, corrompieron las costumbres, y los
‘ vicios cundieron de tal modo en aquellos lugares, que el santo P. Fray Pedro de Al-
monte, 6 del Monte como otras veces le llamaba el cronista, dijo en cierta ocasion:
«;Oh Milpa, Milpa, y como ha de enviar Dios fuego del cielo y te ha de abrasar!»
Y dicen tambien, que el mismo Padre sacé de un lechdén siete legiones de demo-
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(CASA NUMERO 8 DE LA CALLE DEL ESPIRITU SANTO.

La casa g los Condes de Miravalles.

A Victor.ano Salado Alvarez.

An estd en pié la vieja casa de los antiguos Con-
des de Miravalles, descendientes de uana familia ilus-
tre, que en esta ocasion mas que en otras se puede
llamar por la frase de estampilla, mas ilustre por sus
virtudes que por sus blasones.

Todavia ostenta la vieja mansion las almenas que
pregonan la distinguida prosapia de sus antiguas
duenos, que por enlace de familia también estuvie-
ron emparentados con descendientes del Emperador
azteca Motecuhzoma I11.

La fachada, aunque con ligeras modiflcaciones, por
la arquitectura, las*hojas herradas de la puerta prin-
cipal, y los balcones, revela desde luego que quienes
edificaron esta casa, eran gente noble 6 pudiente, se-
fiores de alcurnia y dineros, como en efecto lo fueron
por su origen y por las haciendas y minas que poseian
y explotaron sus antepasados.

Pero la causa principal de esta fortuna de los Con-
des de Miravalles, esta ligada de tal modo con una
antigua y hermosa tradicion, que aqui es la oportu-
nidad de engolfarnos en ella, 4 despecho de los lim-
pios y acicalados escritores modernistas, que hacen
asco 4 la posilla y al polvo de olvidadas bibliotecas.

*
* *

Cuenta el R. P. Fray Antonio Tello, en su pinto-
resca Cronica Misceldnea, en la que se trata de la Con-
quista espiritual y temporal de la Santa Provincia
de Xalisco, que all4 por los afios de 1543, descubrié-
ronse las minas del HEspiritu Santo, en términos de
Compostela y casi milagrosamente.

Fué .el caso, que habiendo muerto el Capitdn Pe-
dro Ruiz de Haro, uno de los conquistadores y pri-
meros pobladores de dicha ciudad, dejé viuda 4 su
mujer, que se llamaba Leonor de Arias, y con tres
hijas jévenes, y por jovenes mas dignas de mejor
suerte, |

Tan pobres estaban madre € hijas, que viéronse
obligadas 4 retirarse 4 una laborcilla 6 rancho que
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habia fuera de 1a ciudad; rancho llamade de Mirava-
lles, en el cual vivian escasas de recursos pero ricas
en virtudes, bajo el techo de humildisima choza 4 pe-
sar de que por parte paterna eran nobles las huérfa-
nas, pues Don Pedro Ruiz de Haro fué de la casa de
los Guzmén y primo del Marqués de Toral.

Madre ¢ hijas eran, empero, grandes siervas de
Dios, dice el cronista, quien pronto premié sus cris-
tianas virtudes.

KEstando una tarde, 4 las puertas de la choza, ocu-
padas en labrar el campo, acerto 4 pasar por alli un
indio, y previc saludo respetuoso, lesdijo:

—Seifioras ;tienen una tortilla que darme por amor
de Dios?

Y al punto Leonor de Arias, le contesto:

—Siéntate, hijo, y descansa que s habr4.

Mandé luego & dos de sus hijas, que una moliese un
poco de maiz y otra un poco de chile, y preparadas
las tortillas y el guisado, comié el indio tranquilamen-
te, y habiendo concluido el frugal, pero apetitoso bo-
cado, por la buena voluntad en su condimento, dijo, di-
rigiéndose 4 Leonor de Arias:

—: Dios te lo pague, sefiora, y ten confianza en Dios
que te ha de dar tanto oro y plata, que te sobren mu-
chos millares, que yo te daré una mina de donde lo
saques, y pasando mafiana volveré con los metales!

*
* ¥

No tuvo mucho que esperar Leonor de Arias al in-
dio, porque al plazo por él fijado presentése en la
Milpa de Miravalles con el metal prometido, y madre
¢ hijas 1o molieron en metates y fundiéronlo después,
sacando tal cantidad de oro y plata con el transcurso
del tiempo, que en breve Leonor tuvo hacienda
caso 4 sus tres hijas, con los tres mas nobles caballeros
que habifa en Compostela.

La una cas6é con Don Manuel Fernandez de Hijar,
la otra con Don Alvaro de Tovar, y la otra con Don
Alvaro de Bracamonte, llevando sendos dotes de cien
mil pesos.

Fué tan grande la bonanza de las minas, que por
ella se puso Caja Real en la ciudad de Compostela y
fueron por oficiales Don Pedro Gomez de Contreras,
tesorero, y Diego Diaz Navarrete, contador.

Los esposos de las hijas de Leonor de Arias, fabri-

ntos, y que en efecto llovié fuego
del cielo é incendi6 la hacienda
6 Milpa de Miravalles.

Sea de esto lo que fuere, lo
clerto es que la piadosa accion
que tuvo Leonor de Arias con el
indio, digna es de loarse y sobre-
ponerse & otras muchas, y asi
lo hace con sobrasada justicia el
distinguido historiador de la
Nueva Galicia, Lie. Don Matias
de la -Mota Padilla, quien alu-
diendo a las acciones de mujeres
de la época de la Conquista es-
cribe:

«Aldbase en hora buena la he-
roica hazana de la otra mujer,
Beatriz Herndndez, que supo con
su valor cortar la cabeza al gan-
o | dul. Celébrase 4 Doiia Maria Xa-
Sherhs i | ramillo, mujer de Don Juan Fer-

Bl & nandez de Hijar, quién mientras
su marido,. con la espada en la
mano era terror de iddlatras,
S ella, con la labor de sus manos,
Ry ministraba alimento a los solda-

ug dos; que para mi de mayor ala-
banza es digna Dofia Leonor de
Arias, que supo con s6lo una ac-
cion de piedad, abrir las manos
del Omnipotente para comuni-
car 4 los hombres los tesoros de
la tierra, para que de esa suerte
el reino que antes era desprecia-
ble, se comenzase 4: llevar las
atenciones.»

e ———— T S —
i

*
* *

Dona Francisca Arias, que ca-
s6 con Don Alvarode Bracamon-
te, hija de la tantas veces men-
cionada Dofia Leonor, tuvo entre
sus descendientes 4 Don Alonso
Avalos Bracamonte, primer Con-
de de Miravalles, quien 4 fines del siglo X V1I, com-
pro en México y la reedific6 para morada suya y de
sus herederos, 1a CASA NUMERO 8 DE LA CALLE DEL
EsPIirITU SANTO, donde ahora estd .el Hotel del Bu-
zar, calle que antes de establecerse el Hospital de su
nombre, Se llamé§ calle de los Oidores.

El Conde Miravalles, fué Caballero de la orden de
Santiago, Canciller de la Santa Cruzada; tuvo el de-
finitorio del Conventode la Merced, de donde fué gran
limosnero, pues contribuyd6 con gruesas sumas, entre
otras, para la construccion del hermoso claustro hoy
convertido en cuartel.

Por via de epilogo, diré, que una de las hijas del
ultimo Conde de Miravalles, estuvo casada con el Ge-
neral Don Miguel Barragdn, Presidente de la Repi-
blica, que fué el que tomo el Castil!o de San Juan de
Ultia en 1825, Gltimo baluarte de la dominacion es-
paiiola en México, que se rindié gracias al bizarro ava-
que de la escuadrilla mexicana de la que era jefe el
ilustre marino Don'Pedro Sainz de Baranda.

Luis GONZALEZ OBREGON.

PENSAMIENTOS.

Seria més.fdcil para mfi pacificar la Europa entera
que poner de acuerdo & dos mujeres. —Luis X1V.

*
* *
Si no se contrariase 4 la Naturalezi, 1as mujeres
valdrian tanto como nosotros, con una diferencia: que
son mas delicadas y amables.—Galliuni.

+*
* ¥

En un baile los hombies son el sexo timido.... y
el sexo débil porque son los primeros que se fati-
gan.—Alfonso Karr.

*
* ¥

En el baile toda madre es un notario disfra-
zado.—Leon Gozlan.
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Atardecia.

Los umbrosos sicomoros proyectaban sombras des-
mesuradas sobre el rio, costeado de espesovs cafiales;
el disco amarillo del sol descendia, y la luna se ele-
vaba, pdlida como una nube de plata.

Placia 4 Lycaon esta hora apacible, en que 1la hija
y el hijo de Latona, ocupan juntos el borde del hori-
zonte. Cubierto con el polvo de los caminos, llevaba

una lira de madera ennegrecida, porque era un Ada
que habia recibido las lecciones de los cantores y los
filésofos bajo los pérticos bruiiidos; y sobre lechos de
marfil, probado las caricias de las esclavas hermosas
entre el olor de los aromas y las armonfias de los ins-
trumentos de misica. Recordaba también, con dul-
zura y con tristeza & las hdbiles cortesanas que cono-
cen el arte de convertir en oro los suspiros de los
hombres. |
Recorria la Hélade de cien villas buscando su qui-
mera. Cantaba en los caminos, en el agora de las
ciudades, en los ccnfines de los burgos, y la feliz tie-
rra Achaia le daba en cambio hospitalidad, vestido
y amor. Sabia también contar las leyendas que de-
leitan 4 las mujeres y que incitan 4 la voluptuosidad.

De esta manera habia llegado hasta el Ladén de
orillas herbosas. En los crepusculos divinos, sofiaba
con el hijo de Laérte, destructor de fortalezas, y con
Nausicaa la de los brazos blancos. Qué hermoso se-
ria verla aparecer entre el saucedal del rio, seguida
de sus ninfas semidesnudas, y riendo 4 través de su
cabellera humedecida.

Asf pensando, rendido de fatiga y con el corazén

lleno de la dulzura de Eros, oyé entre el canto de las

niyades un desgrane de risas argentinas. Se detuvo
y miro.
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El sol desaparecia;la luna semejaba un espejo in-
menso donde ge reflejara una colina. Y entre los ar-
boles temblorosos, sobre los apios y los lotos, vié una
ronda de ninfas apenas cubiertas de lanas puras, de-
jando secar al aire sus ca- 9
bellos. En medio de aque-
lla luz purpurea y blanca
resplandecia como la hija
de Alcinous y sus compa-
neras.

Y una de entre ellas, que
simulaba tener rayos por
cabellos, y parecia hecha
de lirios, le hizo pensar que
los pueblos no se habrian
indignadodesufrir por ella,
como por Helena.

Entre tanto, avanzaba.
Las ninfas resplandecien-
tes, al verlo, se levantaban
huyendo por los prados. El levanté las manos, y dijo
con una voz suave, ejercitada por la musica y la elo-
cuencia:

—iOh! quienes quiera que sedis, diosas 6 mortales,
hijas de la tierra 6 nidyades salidas de las aguas, no
temdais al viajero solitario. No quiere haceros mal.
Escuchad su voz. Conozco 1as historias de los hombres
antiguos, y los cantos de los [Adas. ;No queréis que
os cuente el infortunio de Syringa, hija de este rio
de abismos transparentes, de Syringa que no pudo
huir del dios hirsuto y de piernas de cabrio, sino con-
virtiéndose en una débil cania? Es hermosa esta his-
toria en las noches de estio, y estd llena de secretas
lecciones.

La ninfa que parecia tener rayos en la cabeza, se
detuvo, y las otras después. Todas se acercaron al
Aida con ademanes de ciervas curiosas de grandes
ojos estrellados, y una de ellas dijo:

—Cuéntanos, extranjero, la historia de la ninfa
Syringa. La oiremos mezciarse 4 la voz del rio. Pe-
ro antes apura una copa de vino negro, dulce al co-
razon.

Tomé una odre de piel de cabra, llena de vino y le
sirvié una copa 4 Lycadén. El levanté al cielo la copa
brillante, hizo una ligera libacién al rio, y saboreé
aquel elixir cuya alma alada lo llenaba de elocuencia.

—Ahora os conta-
ré la historia de Sy-
ringa, nacida del rio
Ladoén, y del dios te-
rrible, que cuando-
vaga por los bosques
v las llanuras hace

masamenazadoraslas
tinieblas.
Sentaronse 4 Ssu

derredor; €l respiro
el aroma adorable de
su carne, y vio bri-
llar sus bocas de pur-
pura y de plata 4 la
luz de Hécate. Su pe-
cho palpitaba de vo-
luptuosidad mien-
tras templaba la lira sonora. Las estrellas mas bri-
llantes se inclinaron refiejdndose en el agua y en las
pupilas de las ninfas; y de vez en cuando descendia
un aliento como perfumadc con la ambrosia de un
dios que flotara en las penumbras cristalinas.
Lycaon dej6 que cantaran antes las hamadriadas
eufénicas, cautivas en su lira, y luego comenzo.

*
* *

Entonces el dios Pan se ocultaba de los demds dio-
ses y de los hombres; por esto no lo conocio el viejo
Hesiodo. Se escondia en el estruendo de las tempesta-
des, en el murmullo de los arboles, y en esas voces re-
pentinas que siembran el pavor en los rebafos, los
viajeros y los ejércitos enbatalla. Habitaba las selvas
quejumbrosa aullaba en las voces de los lobos in-
visibles, en las ¢éleras de los equinoccios y en las re-
sonancias del mar. _

La ninfa Syringa viviacerca de su padre el rio, en
los prados resplandecientes y las islas umbrosas, cer-
ca de las abras tranquilas. Era trémula y flexible, se
deslizaba feliz sobre los rayos de la luna y desapare-
cia silenciosamente en los troncos de lossauces; tren-
zaba sus cabeilos rojos con yerbas frescas. No era
més timida que ella ningunz otra inmortal. Una ho-
ja arrastrada por el viento la hacfa huir, tenia miedo
de mirar su imagen y el canto de las ranas en las cié-
negas interrumpian su suefo.

“Desde el ereptisculo, se cubria con hojas y ramas, y

acurrucdndose, escuchaba la sombra. Y para ella es-
to era un placer. Conocia las extranas voluptuosida-
des del miedo que hace hablar 4 las cosas, y vivir 4

1os guijarros del camino. Y ro le chocaba que fuese

terrible el més pequeno de los insectos.

Una mafiana oy6 sobre el prado un paso que la se-
gufa. Volviése y no vi6 nada. Al dia siguiente, al
acostarse 4 la sombra de un sicomoro, sintié un So-
plo c4lido sobre su cuello y sus cabellos. Cierta noche,
entrando en una gruta, se sinti6é detenida por un obs-
tdculo invisible, y vié elevarse el vapor de un alien-
to. Di6 un grito y el obstdculo desaparecio.

Desde entonces no dejé de ser seguida. Los drboles
suspiraban 4 su paso, el agua murmuraba una queja
al recibir su imagen, y no se atrevia 4 ver su cuerpo
desnudo, porque al mismo tiempo que ella, ojos ocul-
tos la miraban. No obstante su miedo 4 las tinieblas,
no se banaba sino en el secreto de las noches.

Comprendi6é que un dios estaba enamorado de ella
y se turb6, como las ciervas en el Otofio. ¢Seria Phoi-

‘bos el rey de la luz, 6 el gran Zeus, perfumado de

ambrosia? Se acostaba sobre el musgo de la selva 6
sobre las yerbas odoriticas. Sofiaba bajo el azul del |
firmamento 6 bajo las nubes de Saturno. Ignoraba

si se estremecia de temor 6 de deseo. Hubiera queri-
do hablarle 4 Eros, perono se atrevia. Elsoplo se ha-
cia més ldnguido: junto 4 su cuerpo nubil sentia pal-
pitar al Dios invisible para el eterno Himeneo, fin de
los seres. Algunas veces un brazo muy suave la es-
trechaba y sentia el roce de un pecho. Y creia que
iba 4 ver; pero solo veia un rayo furtivo, una fiera
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fugitiva, 6 el vuelo de un pédjaro negro sobre el
cielo.
Un dia adornaba sus cabellos con floresde iris y yer-

becillas frescas. Miraba en una fuente reflejada su

cabeza de oro. Y sonrefa vagamente 4 su gracia ex-
quisita, cuando junto 4 ella temblaron y hablaron los
follajes. Y decian con una voz parecida al murmurio
de las ondas!

—El dios Pan es quien te ama, ninfa nacida del
hermoso rio Ladén. Quiere contigo crear nuevos se-
res que no tendran semejantes en la tierra. De ti na-
ceran animales quiméricos, hombres—leones y muje-
res cisnes. Poblards los prados y las selvas de for-
mas que no suelen vivir en ellos. Y serds gloriosa
entre las inmortales, porque nada hay més bello que
ser madre de formas desconocidas.

Laninfa, temerosa, no comprendié bien este lengua-
Je, mero la sedujo la voz que temblaba entre las hojas.
Y dijo con dulzura:

—¢Acaso no tiene rostro el dios Pan, cuando
habla siempre por los 4rboles, las aguas 6 los
ecos?

Respondieron los follajes:

—Tiene el dios Pan muchos rostros porquees rey
de todas las fieras y de todos los sdtiros que habitan
en los arboles.. .. .. Yy que han sido modelados 4 su
imagen.

Pero la. ninfa de ojos claros
no comprendio tampoco, y
continud:

—¢Qué me importa tantos
rostros si no se dejan ver?

Mientras hablaba, reia el
follaje.

—iQnieres ver 4 Pan, nin-
fa inocente?

Y tembld; pero més que el
miedo fué grande la curiosi-
dad.

—Si.

—Mira.

Vio primero un reflejo, lue-
go un gran ciervo de diez ra-
mas. Erguia su cabeza, y gol-
peaba la yerba con su pezufia.
Sus ojos brillaban como la es-
trella roja de Ares; el deseo
levantaba sus flancos nervio-
80s. Se acercé 4 la nayade, y
apoy6 sobre su espalda su bo-
ca tibia. Syringa sintié el ar-
dor de Eros en este 4gil hués-
ped de las selvas y quiso re-
troceder. Pero quedé oprimi-
da contra el tronco de una
encina: el vigoroso animal
acariciaba su pecho blanco y
su espalda comparable 4 la de
la argentina Hebé. De igual
manera el fiero toro, en la

F?F& fenicia mezcl6 su aliento con el de Europa pé-
ida.

Syringa lanz6 un grito de pavor. El ciervo la miré
atin con sus ojos brillantes, levant$ sus cuernos fron-
dosos y como una nube se perdio.

—Has visto una de las formas del dios Pan, susu-
rraron los follajes, pero tomar puede también la for-
ma humana.

Syringa estaba palpitante. La mirada del ciervo
ardia en ella como en un hogar el fuego. La vida
eterna la excitaba al abandono de si misma para bien
de los seres que nacerian después. Deseé ver 4 Pan
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bajc la forma humana, y muy quedo lo dijo & los fe-
llajes.

]]?.f}ntﬂnues, en medio de una sombra azul aparecié
un rostro de hombre. Tenia la barba ahorquillada y
cuernos en la cabeza; su cuerpo estaba cubierto de
un pelo hirsuto; sus piernas eran las de un cabrio.
Y su mirada resplandecia con la misma llama roja
que habia resplandecido en los ojos del ciervo.

—Syringa, hija trémula de las aguas y de los pra-
dos, tu destino ser4 feliz como el de Echo, & quien
doné Tynx, y como el de Aga que concibié a Egipan.
Soy el gran dios del porvenir: mis descendientes po-
blardn la tierra cuando los de Zeus, de Poseidon y de
Phoibos huyan & las moradas tristes y sean desdefnia-
dos por los hombres. Ven, ninfa de hermosas tren-
zas, sertemos felices sobre el césped profundo. Nos
uniremos para hacer mas misterioso el bosque.

Dijo, y Syringa desdenio su cuerpo velludo y su ca-
beza con cuernos, se irguié sobre sus piés ligeros y
quiso huir hacia el rio de hermosos remolinos.. . Pe-
ro el dios le obstruyé el camino. Ella levanté los bra-
zos al cielo y suplico:

—iZeus, padre muy grande y muy glorioso que rei-
nas en lo alto del Ida, y ti, Phoibos, conductor de la
luz, y th rio divino que me diste vida! tened piedad
de mi, no me dejéis caer en manos de este dios
brutal.

—Es vana tu suplica, Syringa, contesto el dios
Pan, porque duefio soy de las ninfas salidas de los
rios. Es insensata porque rehusas la felicidad.

—Cambia de forma.... gimié la ninfa, me repug-
nan tus piés de cabrio y tu pecho velludo.

—Ts la forma bajo la cual quiero ser padre. . .., no
existe otra mas bella.

Syringa huy6 hacia la colina. Saltaba como la ye-
gua que aun no conoc : el yugo del hombre; él la se-
oufa como el fiero caballo, rey de las manadas. Sal-
varon los pastos, los collados y las llanuras donde
habitan los hombres que se alimentan con trigo. Y
atardecfa, y los arboles proyectaban sus sombras
cuando tornaron & ver el Ladén, cuyas quiebras ha-
bian cruzado.

Pan entonces grito:

—Detente, Syringa. Teme correr 4 tu perdicién
esquivando el decreto de Eros. El rio mismo no p: -
dria protegerte, y por haber desobedecido al destino,
serias semejante 4 una yerba esteéril.

—Que me convierta en una cana, respondid, antes
que ser la madre de un satiro.

Dijo, y delante apareci6 el rio, enrojecido por el
crepusculo. En.un momento parecio que Syringa iba
al fin 4 ser alcanzada, pero ya se habia arrojado al
rfo. Pan tendié los brazos, tocando 4 la ninfa fugiti-
va. No tenia en las manos mds que una cafa larga y

flexible.

El Ada dejé de hablar.
calladas. Estaban conmovidas; sus senos se levanta-
ban suavemente.

Una luz violeta
descendia por en-
tre las ramas; el
rio cintilaba en-
tre los caiiales; 1as
ranas cantaban
con melancolia. ey =
Lycaén prosi- .. gt Sg
guié: &

—EIl gran dios
Pan corto la cana,
é hizo con ella la
flauta que en las
tardes hermosas
es tan dulce oir.
Asi la ninfa muer-
ta por haber des-
deniado el amor, habla con la voz del amcr, y la flau-

Las ninfas continuaron

ta canta la eterna tristeza de las virgenes que, como
ella, mueren estériles. Porque son las muertas entre
las muertas. Es preciso amar, virgenes semejantes 4
las inmortales, aunque el amor tengatanto de divino
come de animal. Tiene piés de cabrio, y ojos de as-
tros. Su cuerpo es velludo, pero su alma es sublime,
Las que lo hayan desdenado no seran mas que cafias
querellosas.

Dicen, ainiadié
atn, que enlas be-
llas tardes, cuan-
do el aire estd
tranquilo y los
rios duermen co-
mo seres vivien-
tes, 1as mujeres
nubiles oyen can-
tar la flauta en las
orillas de los la-
gos, de los rios y
de los pantanos.
Es la melanedli-
ca Syringa que las
exorta 4 no ser
implacables consi-
go mismas, y 4
saborear la dicha de ser conquistadas.

A estas palabras, todos los oidos volviéronse hacia
el rio. No se escuchaba mds que el movimiento lige-
ro de las ondas, y el ruido de los batracios y las hojas
palpitantes. Pero Agameda, la coronada de rayos,
mtarmun’: con voz temblorosa, clavando sus ojos en el
Ada:

—Y o0 oigo la voz de Syringa.

Habia dejado deslizar su velo, y 4 la luz de 1a luna
se veia su garganta fresca. Escuchaba atenta la fiau-
ta flébil cuyo gemido percibia ella sola.

Lycaén sintié la llama suave y terrible por la cual
viven y perecen las generaciones de los hombres, y
que hizo salir los bajeles negros de la Achaia para re-
cobrar 4 la hija de Leda de los Troyanos—domadores.
de caballos.

Y dijo:

—Es la voz del dios, virgen hechicera.
sistirle.

No pretendo resistirle, respondid.

Se levanto, feliz de ser sometida, dejando caer su
hermosa cabellera hecha de luz y de oro. Sus compa-
fieras continuaron calladas, porque reconocian los
designios misterioses que no permiten discutir el sa-
crificio, sea de una virgen 6 de una paloma.

Y el /Eda oré:

—S¢énos propicio, dios de las flechas invisibles, que
reinas soberanamente en Thespis y que me has con-
ducido a estas divinas riberas. Yo adornaré tu altar
magnifico de Samos 6 de Creta; mas, ;podria efre-
certe una victima mas soberbia que ésta, una sacer-
dotisa mds brillante y mas digna de celebrar tus
gloriosos misterios?

La voz y la lira enmudecieron. El .%da se llevé en
brazos 4 su presa desfallecida.

Teme re-

En tanto que tras los sauces, en la sombra embal-
samada donde las falenas relucian como estrellas.
mortales, el A¢da unia su boca 4 los labios tiernos y
virgenes, el coro de las arcadias cantaba el bello him-
no de Afrodita, y el alma deliciosa de la Hélade que
supo hacer de la belleza una gloria y del amor ana
virtud, flotaba, flotaba sobre las limpidas aguas del
rio, en el aire tan didfano, que parecia que el
cielo y todos sus astros tocaban la cima armoniosa de-

los arboles.
ENACRYIOS.

-

QUI REGNA AMORE.

En dbénde estds? ;de quién la sonriente
Luz de tus ojos calma la agonia,
Y de tu corazén la melodia
De quién responde al corazén latiente?
Pensativa en la grama, al libre ambiente,
Acaso das en prenda el alma mia?
O de la onda 4 la caricia pia
Cedes tu cuerpo en la fugaz corriente?
1Oh! doquiera que estés, si voluptuosa
El aura ¢ la onda con murmurio lento
Te hace palidecer 6 en ti se posa,
Es mi amor, él que en todo scntimiento
Vive y te busca en todo y no reposa,
Y te cifie en eterno abrasamiento!

E. FERNANDEZ GRANADOS.
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EL ALMOHADON DEBE UNA MUGCHAOCHA.

Nineta era la chicuela mas encantadora del mun-
do. Sobrepasaba en belleza y en transparencia 4 esos
deliciosos nifios ingieses pintados por Joshua Rey-
nolds 6 por Sir Thomas Lawrence, esos niiios cuyas
carnes parecen hechas de rosas amasadas con leche;
si no hubiese tenido un delantal negro, recortado 4
tiras, se la habria tomado por un querubin, pero es
sabido que los querubines no usan delantales negros.
Sus hermosos, limpidos ojos, cAndidamente asombra-
dos, abrigaban debajo de las franjas de sus cejas un
cielo més azul que el otro cielo, pues por este no pi-
saba jamas una nube. Es inutil deciros que su maZlre
estaba loca por ella: una madre encontra:ia soporta-
ble al mismo Quasimodo, ¥y Nineta era una blonaa es-
meralda que no habia sido educada entre truhaunes.

Sua graciosa cabecita encerraba un espiritu encan-
tador,—espiritu de siet2 afios seentiende,—-y su du.-
ce, peqeno y albo seno un Suen corazoncito que pal-
pitaba con la narracion de acciones bellas y que se
enternecia con las desgracias, ya fieran ciertas ¢ ima-
ginarias; porque si bien Nineta amaba mucho 4 las
muftiecas, amaba todavia mds 1os cuentos, y sobre to-
do los cuentos de hadas, que son tal vez los tinicos
cuentos verdaderos.

Los que la atraian mas eran esos hermos)s
cuentos en que se ve acudir 4 las hadas para dotar 4
una princesa recién nacida, unas en una cascara de
nuez tirada por escarabajos verdes, otras en una ca-
rroza de corte.a de alcornoque arrastrada por ratones
enjaezados con telas de arafia, ésta en aeréstato he-
cho de una pompa de jaboén con un copo de algodén
por canastilla, aquélla montada sn un rayo de luna
cuidadusamente pu'ido. Nineta suspiraba por los
tiempos en que todo eso pasaba y se pregutaba por
qué las buenas hadas ya no concucrfan en torno de
las cunas infantiles, cual si ella no hubiese estado
tan ricamente dotada como todas las princesas delos
cuentos de Perrauit 6 de Madame d’Aulnoy!; pero
Nineta era modesta ¢ ignoraba que las hadas ya no
hubieran tenido gran cosa que darle.

Cierto dia, Nineta, sentada junto 4 su mam4i sobre
un cojin que ella misma habia bordado, hojeaba un
libro lleno de sus cuentos favoritus, cuando lanzé un
suspiro como una palomita sofocada y arrojo el voli-
men con un gesto de impaciencia y de mal humor.

—1Oh, yoquisiera también un talismidn maravillo-
80, como el espejo magico 6 como la sortija del Prin-
cipe Amado, que me advirtiese cuando hago bien
0 hago mal; de esuva suerte, seria siempre muy buena
v mama no me regafiaria nunca!

Halldbas~ ese dia, en la casa de la mam4a de la Ni-
neta, una dama, joven ain pero extranjera, y de un
aspecto muy singular, aunque perfectamente bella.
Su pdlido rostro, de un 6valo quizd demasiado largo,
era iluminado por sus 0jos de una fijeza insoportable.
Las estrechas cejas, de una negrura azulosa, uniéndo-
se casi sobre la nariz, daban 4 su fisonomia algo de
inquietante y que hubiera sido duro, & no ser la se-
mi-sonrisa que melancolicamente esbozaban sus la-
bios de un encarnado muy vivo. Estaba vestida con
un traje de terciopzlo negro y llevaba, por todo or-
nato, un collar y brazaletes de coral. El contraste de
estos dos colores eminentamente cabalisticos con*ri-
bufa & bacer m4s resaltante el cardter sobrenatu-
ral de su rostro. £n una época Ze supersticiones, hu-
biérasela tomado fdcilmente por una monja 6 por una
walkiria. Sus movimientos, lentos y majestuosos, in-
fundian mespeto, y, en presencia de su tranquila y
triste belleza, los espiritus mas escépticos experimen-
taban una impresion involuntaria. Asi, pues, no era
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nada asombroso que Nineta tuviera para Ja dama ex-
tranjera una veneracion mezclada de terror.

—Pero ya ahora no hay hadas, dijo Nineta volvien-
do 4 tomar su libro.

—:Quién te hace creer tal cosa? dijo la dama con voz
grave y resonante de notas de latén, y dejando caer
de un golpe su magnética mirada sobre la chicuela,
que se extremecio &4 pesar suyo.

-—Pues parece que ya no las ha de haber, puesto
que ya no Se las ve nunca; jay! y como hubiera yo
querido encontrar & una, aunque la hubiese tenido
miedo! encontrar 4 una buena hada vestida toda de
estrellas y poseedora de una varita de oro tino, para
que me concediera los dones que yo le pidiese!

Querida nina, lo que tal vez pasa, es que hoy las
hadas se visten en la casa de Palmira, como simples
mundanas; también gusta & las hadas seguir la moda,
y los trajes constelados y los cinturones cabalisticos
sOlo servian en otros tiempos: empero la varita magi-
ca no ha perdido nada de su poder sé6lo por haberse
trocado en pufio de sombrilla.. .. ..

Mientras que asi hablaba, parecia que las pupilas
de la dama se iluminaban con una luz interior v lan-
zaban vivos fulgores; crecia su alta estaturay Nineta
creyé ver como una especie de aureola en turno de
la misteriosa amiga de su madre.

Mas como llegasen visitas que hicieron cam-
biar de conversacién, la dama del ¢ ollar coralino y
del vestido de terciopelo negro, recobré6 su aspecto or-
dinario; no obstante, la extrafia cuerda, tan pasaje-
ramente herida, vibraba todavia en el alma de Nine-
ta; la penetrante mirada de la senora*** la habia tras-
pasado, y no pudo menos que decirse en voz muy
baja:

—1Si la sefiora*** fuese una hada!

Algunos dias méas tarde volvié la sefiora*** en bus-
ca de la madre de Nineta y no la encontro en casa.

Nineta, sola en el salén, cosia alegremente para su
muneca, cortdndole unas faldas de un viejo paiiuelo
de batista que la camarera le habia dado. El espesor
de la alfombra habia ahogado los pasos de la sefio-
ra*** de modo que pudo encontrarse muy cerca de
Nineta sin que €sta lo hubiese advertido, tan ocupa-
da como estaba en su iabor. La chicuela lanzé un
grito en cuanto advirtid, alzando sus ojillos, que la
dama de las cejas de ébano se encontraba tan cerca
de ella. '

—,T'e he asustado, nina? interrogé la dama,
usando de las notas més aterciopeladas de su
VOZ.

—10Oh, no! contest6 Nineta en tono muy poco
tranquilo.

—iTal vez te figuras que he descendido del
techo 6 que me hallaba oculta en el candil; qui-
za crees que he surgido de los vasos del Japdén
que adornan lachimenea, 6 que
he brotado del suelo entre ful-
gores de Bengala!

—No creo tales cosas, mas me
hallaba tan absorta en mi cos-
tura, que no os habia visto ni os
habia escuchado.

—En efecto, tengo el andar
muy ligero, dijola sefiora*** con
singular acento;—cuando vivia
en Java, ques es mi pafs natal,
hubo muchas gentes que jura
ban haberme visto atravesar un
torrente sobre una telarana.

A tan extrafia asercion, Nine-
ta levanto6 su lindo rostro, mitad
asombrado, y mitad crédulo.

La senora*** vi6 que habia
impresionado 4 Nineta y le lan-
z0 una mirada tanllena de poder
y de calma, que la chicuela, sub-
yugada, abandoné6 el muiieco re-
lleno de paja, en el que vanamen-
te ensayaba la maternidad, y se
puso 4 cierta distancia en una
actitud de fascinaciéon admirativa.

—En Java, en aquellas selvas donde brillan las ama-
rillas pupilas de la pantera negra, en donde las flores
abren como urnas.§us célices enormes, en donde el 4r-
bol upa proyecta Su sombra mortifera, en donde el
pasto es rayado por el vientre de las serpientes boas
y oprimido por los monstruosos piés del hipop6tamo,
en donde el murciélago-vampiro fuetea con sus alas
velludas los aires cargados de miasmas, yo me pasea-
ba sola, con un sombrero de paja, con un traje de
muselina y con una varita en la mano.

—i Una varita! ; Entonces sois una hada? ;Ya me
lo habia figurado! exclamé Nineta.

La senfiora*** no hizo sefial alguna de adhesi6n, pe-
ro nada dijo que pudiera desengafiar 4 la wuifia. La
cual, alentada por tal silencio y con toda la ingenui-
dad de la nifiez, —de esa nifiez en que la fe es tan fai-

cil en medio de los primeros asombros de la vida,—
pregunto:

—¢ Y me podriais conceder una merced para bacer-
me mejor, tal como sucede en los cuentos de hadas?

—S1 puedo, repuso gravemente la sefiora***. Cuan-
do te acuestes esta noche, encontrards unalmohadén
magico en la cabecera de tu cama. Ese almohadén
respondera 4 todas tus preguntas, pero constiltalo s6-
lo para las cosas importantes y jamds por motivo de
vana curiosidad, porque en este caso pronto enmude-
ceria. Si durante el dfa hubieres hecko alguna cosa
reprensible, veras como el almohadén no esperard
que lo interrogues y cémo tomar4 la- palabra expon-
taneamente; pero 4 nadie digas nada de esto, porque
gusta 4 las hadas la discrecion, y no es digno de sus
favores quien no sabe guardar un secreto.

Regreso de la calle la madre de Nineta y se sus-
pendié la conversacion.

Ya os figuraréis cudn largo pareceria el dia 4 la
chicuela; contaba las horas y los minutos; sus piece-
sillos se extremecian de impaciencia sobre los barro-
tes de su silla; apenas respondia 4 quienes le habla-
ban, ¢ respondia equivocadamente. Creyé que ese dia
no tendria noche. Por fin, dieron las nueve y el tim-
bre del péndulo parecié 4 Nineta més claro, m4s yo-
cundo y més argentino que nunca. |

Subié 4 su alcoba sin hacerse del rogar y cuandosu
cuidadora hubo retirddose, entreabrié las cortinas de
su lecho con mano emocionada y trémula.

{Oh prodigio! Aunque nadie habia entrado en la
alcoba de Nineta, elalmohad6n mégico halldbase alli,
puesto delicadamente en la cabecera. Por lo demiés,
bastaba verlo para comprender que no era un almo-
hadon ordinario. Para llenarlo, el ¢ider de Noruega
habia proporcionado su plumaje mds sedoso y mas li-
gero; para envolverlo, Frisia habia dado su tela m4is
pareja y mas blanca, bordada de un precioso encaje
de Malines de dos dedos de ancho. Hay que agregar
que, si decirse puede que un almchaién tenga su
fisonomia, éste tenia un aire muy cdndido, muy tran-
quilo, mny puro, muy benevolente; redondedbase de
mcdo tan perfecto y exhalaba tan suave olor de lim-

pieza y de polvo de iris, que 4 la Actividad misma
hubiera inducido 4 reposarse en él.

Después de haber dicho su plegaria, acostése Ni-
neta, enterrando, no sin cierta aprehensiéon, las ro-
sas de sus mejillas en la nieve del almohadén. Con su
gorrillo ornado de un oldn de tul estaba tan bonita,
«que daban ganas de comérsela» como se dice en es-
tilo de lobo. Uno 6 dos bucles de blondos cabellos es-
capabanse por bajo del gorro, con brillos y ondula-
ciones de seda sin cardar. La chicuela hubiera queri-
do desde luego trabar conversacién con su talismén,
pero se acordé de la recomendaciéon que le habia
hecho la sefiora*** y tuvo la fuerza suficiente para
no preguntar nada. Transcurridos algunos minutos
y en el momento en que ya iba 4 dormirse, un mur-
mullo casi imperceptible surgi6 del almohadén y las
siguientes frases fueron dichas al oido de Nineta, pe-
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ro tan quedo, tan quedo, que sélo podia oirlas, atn
cuando en la pieza se hubiesen nallado otras perso-
nas.

—Nineta querida, jcudn impaciente, nerviosa y
preocupada estuviste esta tarde! Mds de veinte ve-
ces te dijiste & ti misma: «Yo quisiera que ya fuera
de noche.» El tiempo es el que ha hecho la eternidad:
cpor qué querer violentar su marcha? Cada hora lle-
ga 4 su justo tiempo, hasta la mas esperada. Si Dios
te hubiera escuchado cada vez que has querido pre-
cipitar el tiempo, tu vida se hubiese acortado cuan-
do menos de la mitad. Lo peor que se puede hacer
para amargar el presente, es desear el porvenir!

Después dee stos consejos, calld el almohadén y Ni-
neta no tardo en dormirse. Tuvo los suefios m4s her-

mosos del mundo; crey6 encontrarse en un paisaje

cuyas praderas eran de lana con 4drboles de aserrin y
cen casitas de madera de Spd, poblado de mufiecos
de resorte tan bien articulados, quesus movimientos
parecian naturales; luego el paisaje se borré y Nine-
ta sintidése transportada al reino de Perla-Nicar en
un palanquin hecho de hilos de la virgen y lievado
per dos colibries de gran librea; por fin, sentada
en un trone de diamante, vi0 4 una mujer de una
belleza maravillosa, que tenia un pequefio nifio pa-
rado sobre sus rodillas; tenia el niiio como cicatrices
en las maros y una raya roja en el costado. Miraba
a Nineta con una expresién tan amistosa y tan dul-
ce que pareci6 4 la chicuela que volvia 4 encontrar al
hermano que, no obstante, nunca habia tenido. La
divina madre dejoé caer sobre Nineta una mirada ine-
fable, y dijo:

—Si eres buena, jugaras eternamente con mi hijo
en el jardin del Paraiso y tendris mueblecitos de oro
fino y de cristal de roca y juguetes de todas clases,
tan bien pintados y tan bien barnizados come no los
tienen ni los hijos de los reyes. ;Y podras romperlos
cuantas veces quieras sin que por eso dejen de con-
servarse nuevos y completos!

Suenos asi acompafnaron agradablemente 4 Nineta
hasta su despertar. Jamdas desempeilé sus deberes
ni estudio sus lecciones con mayor atencién que ese
dia; jamas fueron mas parejos ni més claros los pun-
tos de su costura, cosa importante, porque el traba-
jo manual, por humilde que sea, nunca debe ser des-
deriado por una muchacha, aun cuando se encuentre
en posicién de no necesitarlo para vivir,

No repetiremos todas las conversaciones de Nineta
con su almohadén, porque serfa muy largo; tan sélo
escojeremos algunas.

Un dia, ev pleno invierno, habia caido mucha nie-
ve durante la noche y todo el parque estaba enhari-
nado: los drboles envueltos en terciopelo blanco, con
sus ramas desligadas y brillantes, simulaban un in-
menso trabajo de filigrana de plata, y los pdjaros que
con el vivo frio saltaban sobre la nieve, imprimian
en ella pequenias estrellas con sus patitas. Para ir 4
la iglesia, envolviose Nineta en su palatine bordada
de plumaje de cisne, escondi6é sus manos en el man-
guito juntas con su pafiuelo y su libro de misa, é hi-
z0 Su -trayecto sin sentir las inclemencias de la es-
tacion mas que por el beso, un tanto acre, que la
brisa puso en sus mejillas A cierta distancia de la
iglesia en el recodo de una esquina y sobre algunas
briznas de paja que habia recojido, tiritaba un ni-
nifio, apenas cubierto de miserables andrajos cuyos
multiples agujeros descubrian su carne desnuda.
Ocultaba una de sus manos entre sus piés, tratando
de calentarla algo, y tendia la otra, temblorosa, 4 las
gentes que pasaban.

Cuando Nineta estuvo cerca de él, repiti6 su rue-
go en tono lamentable;

—i1Una caridad, senorita, por favor!

Primero, Nineta quiso detenerse; pero era preciso
sacar sus manecitas del manguito, y ademds queria
llegar 4 la iglesia entre las primeras; asi pues, res-
pondio:

—No tengo suelto! y siguié adelante.

Pronto disipose la impresién de piedad que la ha-
habia causado la miseria del pequefio mendigo. El
.objeto no estaba ya delante de sus ojos y muy espe-
cialmente en la edad de Nineta es muy cierto el pro-
verbio: italiano: <«Lontano dagli occhi, lontano dal
cuore.» [Es tan nuevo y tan maravilloso el espec-
taculo del mundo para una imaginacién de siete
anos!....

Por la noche, se acosté Nineta vagamente descon-
tenta de si misma; aunque habia olvidado la escena
de la mafiana, tuvo mucha dificultad para dormirse
y se volteé veinte veces sobre el almohadén, sin lo-
grarlo. Entonces el atormentado almohadén tomé 1a
palabra:

—1Qué mal hiciste esta mafiana, Nineta! Faltaste
4 la caridad y dijiste una mentira, bien sabias cuan-
do dijiste: «no tengo suelto.» que en la punta de tu
pafiuelo, del lado de la cifra, llevabas atadas cuatro
piezas de 4 cinco sueldos nuevecitas y relucientes.
Una sola de esas piezas hubiera salvado tal vez la vi-
da de ese pobre nifio que no tiene ya padre ni madre.
¢Temias llegar tarde 4 misa? ;Pero crees que en tal
caso el buen Dios se hubiera disgustado? El que tra-
baja, ora; quien da limosna ora por si mismo y por
la persona 4 quitn més ama. Por otra parte, t no
caminabas aprisa por cumplir tus deberes religiosos,
sino para alcanzar sitio en primera fila y para que
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asl todo el mundo viera tu palatina
bordada de plumas de cisne que te re-
gal6 tu buena madre.

El almohadén decia la verdad, por-
que la javanesi de pestanias de ébano
le habia dado el poder deleer de corri-
do en el fondo de las almas. Nineta,
confusa y arrepentida, se durmié con
el espiritu agitado y pesado el cora-

z6n,y tuvo suenos inquietos y penosos, como los tienen
las malas conciencias.

Esos sueiios fueron horribles, ligubres. Creyo ver
al pobre mendigo sobre sus cuatro briznas de paja; el
cielo era negrisimo y la nieve cafa en copos densos;
la capa gélida se tupia cada vez méas sobre el infeliz,
hasta que lo cubrio por entero. En vano intentaba
Nineta libertar al pobre nifio del mortal abrazamien-
to del frio; con sus manecitas abria la nie—e 4 dies-
tra y siniestra, pero siempre en vano; ella misma em-
pezaba & sumergirse y el glacial lecho llegédbale ya
hasta las rodillas. Por fin pasé una mujer vestida con
una tinica color de rosa y un manto azul y levantoé al
nifio y puso 4 Nineta en terreno firme. El mendigui-
1lo, sacudiendo la nieve prendida en las irregularida-
des de sus harapos, apareciéo todo esplendoroso é ilu-
minado; unas marcas rojas fulguraban en sus manos,
como flamas, y miré 4 Nineta con reproche y con tris-
teza, diciéndola:

— ¢ No quieres ir 4 jugar conmigo en las praderas
celestes ¢ ir 4 la eternidad, & correr en pos de las ma-
riposas que tienen manchas de diamantes en sus alas?

El pequeiio mendigo 4 quien Nineta habia rehusa-
do na pieza de & cinco sueldos era nada menos que
el nifio Jests, que la habia puesto 4 prueba.

Tal soni6 Nineta y tal leccion le basté para siem-
pre, de suerte que ya nunca respondié 4 ningin po-
bre: no tengo suelto. Aunque nevara como en el
Monte Blanco y aunque lloviera como durante el Di-
luvio, Nineta se detenia para buscar en el fondo de
sus bolsillos el sueldo pedido. Por ello la sefiora ***
la hablaba con su més acariciadora v’z y con su mas
linda sonrisa. |

Otra vez, el almohaddén la di6 otro consejo utilisi-
mo. Se zcercaba el dia de los premios; Nineta estu-
diaba su piano con el mayor celo; recomenzaba vein-
te veces la misma sonata hasta que salia 4 su gusto;
martirizaba sus dedos como si hubiese querido entre-
garse 4 los prodigios de Liszt 6 de Dreyschock. Y to-
dos estaban encantados con ella, su mamé, su maes—
tra, sus amigos, menos el almohadoén.

—Sin duda,—d{jole al oido una noche,—la emula-
cién es hormosa y la musica es un arte divino; pero
;es precisamente el amor al arte y al deber lo que te
hace estudiar con tanto ahinco desde hace dos meses?
< No es mas bien el deseo de apenar 4 tu pobre amiga
Lucia que, segiin parece, obtendra el premio y que
cuenta ya con ¢é1? Tamtién tengo que advectirte
otra cosa: tu tocas solamente con tus dedos y con tu
voluntad, mientras que Lucia toca con su alma; y
aunque fueras cien veces méas habil que ella, eila te
vencerd, porque solo llega al corazén lo que del cora-
zon brota.

Lucia compartio el premio con Nineta.

Gracias4d su consejero de plumas y de tela de Ho-
landa, Nineta torndse, en fin, la mas encantadora
personilla que sgiiar pueda el amor de una madre;
hizo una primera comunién ejemplar, y el cuerpo de
Dios fué en esa vez el alimento de un angel.

Cuando Nineta alcanzé la edad del matrimonio, el
almohadén le di6 igualmente buenos consejos. Dos jo-
venes visitaban la casa de su mam4, ambos honora-
bles puesto que la visitaban, pero de caracteres muy
diferentes. Uno era espiritual, brillante, pero algo va-
nidoso, algo superficial y més preocupado de su indu-
mentar‘a de lo que conviene; el otro, mas modesto,
menos ruidoso, pero lleno de talentos y de sélida ins-
truccion. |

Nineta, al principio, prefiri6 al primero; es natu-
ral, pues el traje se mira antes que el corazon, el
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guante antes que la mano. Pero e]
almohadon la hizo cambiar de sen-
timiento.

—Alfiedo es honesto sin dudas
mas mientras él corre por los bai-
les, vela Eugenio 4 la luz de su
lAmpara y estudia y medita, de
suerte que al amanecer se acuesta
con el corazon satisfecho y el espi-
ritu lleno de buenos pensamientos,
el otro, en cambio vuelve & su casa
con el cuerpo rendido y el alma va-
cia G ocupada por fantasias frivo-
las. El patrimonio del uno sélo po-
dria disminuir; el del otro aumenta-
ra siempre, y aunque fuera pobre,
siempre serda considerado porque
costumbres puras y trabajo tenaz,
unidos 4 un buen ingenio natural,
necesariamente hacen célebre 4 un
hombre. Eugenio s6lo amara 4 su
mujer y asus libros. Todavia no se
ha atrevido 4 hablarte, pero yo leo
en su corazén como en el tuyo. |

Eugenio era, en efecto, el que la
madre de Nineta habia escogido
para marido de su hija.

En la wnoche del matrimonio, la
dama javanesa penetré en la alcoba
nupcial y, al ver que el blanco al-
mohadon todavia se encontraba en
su lugar, dijo sonriendo 4 Nineta.

—Me has creido mdés hechicera
de lo que soy en realidad, nifia mia;
el almohadén que te di no es, como todos los otros al-
mohadones, mas que un saco de tela lleno de plumas,
que nunca dice una palabra. Has tomado por su voz

‘4 1a voz de tu conciencia, que te hablaba en e] reco-

gimiento de la noche, tu imaginaciéon ardiente forja-
ba aquella ilusion.... Creiste oir 10 que ti misma
pensabas; y dime, ;no vale eso mas quela sortija del
Principe Amado y més que todos los talismanes posi-
bles? Ahora, tu razon esta formada y tienes ya un
marido que responderd 4 todas tus preguntasy que
esclarecera todas tus dudas.

Ya no necesitas el almohadén, quitalo, y gudrdalo
para tu primera hija. —THEOPHILE GAUTIER.

LA CANCION DE MI PUEBLO.

w,Viste el pais donde el limé6n
florece?»

GOETHE.
Mi pueblo es tan alegre, risueioy bullicioso
como una pandereta;
su cielo es de zafiro, su sol esplencoroso,
y del Genil radiante mi pueblo delicioso,
se bafia en la onda inquieta.
Mi pueblo estd cercado de huertos y olivares,
de vifias y jardines;
sus blancos campanarios semejan palomares:
y en €l dan las guitarras sus placidos cantares,
su arowma los jazmines.
Todo en mi pueblo rie: la cristalina fuente,
el pajaro canoro,
la cincelada torre, la reja floreciente
y el vino generoso, el vino reluciente,
que lanza rayos de oro.
Es un verjel sofiado, feliz nido de amores,
mi pueblo dulce y bello:
poblado est4 de notas, perfumes y colores,
de pechos entusiastas y rostros seductores
de magico destello.
Mi pueblo es tan alegre, risueiio y bullicioso,
como una pandereta,
mas jay! que en su brillante regazo bullicioso
hay algo enfermo y triste, doliente y angustioso:
el alma del poeta!
MANUEL REINA.

-o—if—

DE STECCHETTI

Minister vetuli puer falerni
Inger mi calices amariores.

CAT. (arm..

De largos cantos la nota suena;
Purptireas rosas caen de mi frente
Y el negro esclavo mi vaso llena

De vino ardiente.

1Loco! de amores pisé la senda
Y amé con toda la fuerza mia.. ..
Rogué, y en vano;larga y horrenda
‘ Fué mi agonia. ..

iLoco! aun anhelo que ella me ame,
Que ardaen susenodeamor lallama......
Lanzan sus labios sonrisa infame,
Miente y no amal!

Fé y esperanza mato el Destino;
(Ay! por mi mismo de luto vengo..
Paz 4 Jos muervos. . Dame mas vino.

(Cudnta sed tengo!

F. FERNANDEZ (RANAI OS.
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ofSTA DEGENERANDO NUESTRA RAZA?

Este es un asunto que indudablemente nos toca
muy de cerca y cuya atenta consideracién obiiga & to-
do aquel que de coraz6n desea la prosperidad de su
pais. Francia reconoce hoy que sus ciudadanos son
fisicamente inferiores 4 los que vivian en los dias de
Napole6n, y lucha con el problema de hallar los me-
jores medios para confrarrestar esa degeneracion.
Otras naciones harian bien en estudiar cuidadosamen-
te este problema, y si encuentran causas que tengan
probablemente esta influencia degeneradora, ponerse
luego 4 destruirlas. Los hombres del futuro son los
muchachos de hoy, y lo que son los muchachgcs de
hoy serdn los hombres del futuro.

En nuestro pafs es evidente que la degeneracion
fisica va en aumento. Los médicos examinadores del
ejéreito informan que un numero mucho mayor que
de costumbre de jévenes que frataban de alistarse
-en el ejéreito, han sido rechazados por alguna inca-
pacidad fisica para hacer el trabajo que se esperaba

de ellos.
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Figs. 1, 2 Y 3.—GRUPO DE TOILETTES DE CALLT.

Cuando consideramos el enorme aumento del con-
sumo de bebidas alecohdlicas y de tabaco en la Gltima
decada, podemos formular una idea con respecto aal-
gunas de las causas de la degeneracién.

El alcohol y el tabaco no son de ningtin modo los
tinicos agentes que contribuyen 4 la destruccién de
nuestra raza, pero tal vez s los mayores factores.
La introduceién del cigarrillo nos ha traido un ejér-

_¢cito de fumadores j6venes. Hoy pueden verse en las

calles de nuesiras grandes ciudades veintenas de ni-
nos de cuatro afios arriba, y 4 veces mis jovenes, que
fuman cigarrillos. La influencia del tabaco sobre el
delicado sistema nervioso del nifio todo puede ser me-
nos benéfica.

De un editorial del Medical Age, de Diciembre, so-
bre «La salud de los nifios,» tomamos lo siguiente:

«Un médico inglés que ha hecho el exdmen fisico
de cien muchachos de una escuela piiblica; ha produ-
cido una tierna consternacién en los A&nimos de mu-
chos de los que se interesan por la educacién, por la
extrafieza de sus informes. - De estos cien muchachos,
cuya edad variaba de trece 4 quince afos, treintay
nueve estaban abajo de la altura media, cincuenta y

de la> INoodas '

tres abajo del peso medio, sesenta y ocho abajo de la
medida media del pecho, sesénta y tres estaban suje-
tos 4 deformidades, dos padecian hernia; catorce te-
nian vericocele, y veinte y dos padecian albuminuria.

Parece dificil dar crédito 4 tales informes. El inglés,
tal comole conocemos, no carece de vigor, y ordina-
riamente sale en extremo bien cuando se compara su
fuerza vital fisica con la que es tipo en otras nacio-
nes. Su gusto por los juegos y ejercicios atléticos y
al aire libre, le han escapado segun es de suponerse,
de los vicios debilitantes que han promovido la dege-
neracién fisica en las nacionalidades mds débiles; y

‘sin embargo se halla que estos cien muchachos son

en su mayor parte un lote de raquiticos, que en al-
ounas comunidades salvajes se habian dejado perecer
entre los incapaces, y en Grecia 6 Esparta habria si-
do limpiado de 1a mala yerba por algin sistema de
seleccién més rapido en su modo de obrar que lo es
la seleccién natural.

««Puede inferirse con mucha razén que algo seme-
jante est4 pasando con nuestros nifios. No faltan
guejas de alteraciones de salud en nuestros mucha-
chos de escuela, y 4 la edad de catorce 6 quince anos,
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Fi1G6. 5.—TRAJE DE MUSELINA PARA PASEO
EN COCHE.
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facilmente se ponen constipados, con mtsculos flojos,
¥y atacados de anorexia nerviosa. Que la ciencia mé-
dica no puede preservar bastante 4 los asi dafiados
se echa de ver por las estadisticas de las compaifias
de seguros. Estas demostrarian que no ha habido
adelanto en la vitalidad media. Ademds, si causas
congeénitas fueran las bases de esta situacion, :no de-
berian hallarse en las nifias tanto como en los mucha-
chos ejemplos de estas tendencias fisicas & retrogar-
dar? Es muy conocido que nada de esta clase se echa
de ver en las nifias. En Inglaterra especialmente se
dice que las ninas son més robustas, mds sanas y mas
fuertes que lo que sus madres alguna vez fueron.

Disfrutan de vigorosos juegos al aire libre. Parecen
haber aprovechado en alto grado de la proteccién

impuesta por las concepciones sociales y sanitarias
del dia. ;Por qué los nifios no disfrutan de la venta-
ja correspondiente?
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NUESTROS GRABADOS.

FiGs. 1, 2 Y 3.—GRUPO DE TOILETTES DE CALLE.

Son tres encantadores modelos de suma elegancia.
El primero esta formado por una falda plana y lisa
de satin acero ceiiida con cierta holgura al talle con
un cinturon. El cuerpo forma una blusa abierta ca-
prichosamente sobre una camisola de batista plissé,
sobre la cual cae una corbata fantasia. Jockeys bor-
dados de forma muy nueva.

La segunda es de puntillé de seda con una tinica
redonda, cuerpo con reminiscencias de bolero y un
plastron de guipure.

La tercera forma un estilo capricho de la mis en-
cantadora novedad, de sarga plomo con grandes bas-
tillas onduladas que recorren la falda y el cuerpo.

FIG. 4.—TRAJE DE CALLE AZUL.

De velo azul claro con una gran aplicacién de blon-
da en el cuerpo y en la falda, formando en aquél tres
series de volantes ondulados.

FIG. 0.—TRAJE DE MUSELINA PARA PASEO EN
COCHE.

Lleva una tinica que cae en dos puntas hacia el
frente y hacia la espalda. Jacquette redondo ondula-
do en ambas alas abierto sobre una camisola de mu-
selina con tableados verticales.

FIG. 6.—TRAJE DE MUSELINA BLANCA PARA
PASEQO EN CARRUAJE. ’

¥ Lo hermoso de este traje consiste en el bordado de
gran dibujo, que figura una jacquette redonda abier-
ta sobre un cruzamiento de bandas de muselina.

FI1G. T.—TRAJE DE CREPE DE CHINA.

Lleva una hermosa aplicacién de chantilly y for-
ma una tunica. La falda inferior es plissé. Camisola
tableada.
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OTRO PAGO DE $8,125 DE "LA MUTUA”

En Maravatio, E. de Michoacin.

Timbres por valor de $8.14 cs. debidamente cance-
lados.

Recibimos de «The Mutual Life Insurance Compa-
ny of New York» la suma de $8,125.08 c¢s. plata me-
xicana, asi: $6,000 suma asegurada, y $2,125.08 cs.
por devolucién de los premios pagados, en pago total
de cuantos derechos se derivan de la pdliza nimero
576,431 bajo la cual estuvo asegurado el finado sefior
Alcibiades Marvan, y para la debida constancia en
nuestro caracter de beneficiaria la primera, y el se-
gundocomo tutor de los menores Marfa Dolores, Ma-
nuel, Rosalia y Felix Marvan, también beneficiarios
nombrados en la pdliza, extendemos el presente reci-
bo en la misma pdliza que se devuelve § la Compaiiia
para su cancelacion en Maravatio, Estado de Michoa-
can, 4 3 de Abril de 1899.

Firmados. —J. M. SANTANA. —RoOSALIA S. V. DE
MARVAN.—Rubricados.

Un timbre de 50 cs. debidamente cancelado.

Kl Licenciadvo Urbano Torres Pallares, Notario
Publico.

Certifico: que las firmas que anteceden y calzan el
nrecedente recibo, fueron puestas 4 mi presencia por
la sefiora Rosalfa Santana, viuda de Marvan y por el
senior José Maria Santana, una y otro, personas de
mi conocimiento, quienes declararon ante mi ratifi-
car dicho recibo.

Y 4 pedimento de los interesados y para la debida
constancia, extiendo la presente en Maravatio, 4 3 de
Abril de 1899.

F1G. 6.—TRAJE DE MVUSELINA BLANCA
PARA PASEO EN CARRUAJE,

16 1.
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TRAJE DE CREPE DE CHINA.



